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Molimo da prvo procitate ovo uputstvo za upotrebu!

Postovani kupci,

Nadamo se da ¢e vam ovaj proizvod, koji je proizveden u savremenim
fabrikama i koji je proSao najstroze kontrole kvaliteta, dugo i efikasno sluziti.

Zato vam preporucujemo da pazljivo procitate kompletno uputstvo za
upotrebu vaseg proizvoda pre nego $to pocnete da ga koristite, a uputstvo
saCuvajte tako da vam uvek bude pri ruci ako vam zatreba.

Ovo uputstvo za upotrebu

+ Ce vam pomodi da svoj uredaj koristite efikasno i na siguran nagin.

* Procitajte uputstvo za upotrebu pre instaliranja i rada sa vasim proizvodom.
» Pratite uputstva, narocita ona vezana za bezbednost.

» Uputstvo za upotrebu Cuvajte na pristupacnom mestu jer vam kasnije moze
zatrebati.

» Osim toga, procitajte i drugu dokumentaciju koju ste dobili uz vas proizvod.
* Imajte na umu da ovo uputstvo za upotrebu moze vaziti i za druge modele.

Simboli i njihovi opisi
Ovo uputstvo za upotrebu sadrzi sledec¢e simbole:
(il Vazne informacije ili korisni saveti o upotrebi.

A Upozorenje na uslove opasne po Zivot i imovinu.
A Upozorenje zbog elektriénog napona.

UPOZORENJE!
Da biste osigurali normalan rad Va$eg frizidera, koji koristi sredstvo za hladenje
R600a koje je potpuno bezopasno po okolinu (zapaljiv samo u odredenim
uslovima), morate da se drzite sledecih pravila:
e Ne spre€avajte slobodnu cirkulaciju vazduha oko uredaja.
¢ Ne koristite mehanicke aparate da biste ubrzali odmrzavanje, osim onih koje
je preporucio proizvodac.
e Ne unidtavajte sklop za hladenje.
¢ Ne koristite elektricne aparate u odeljku za drzanje hrane, osim onih koje je
preporucio proizvodac.

[i] popAcI
Podaci 0 modelu sa¢uvani u bazi podataka o proizvodu

EEEE
ENERG* % mogu se dobiti unosom sledece internet stranice i pretragom
&

po identifikacionom broju vaseg modela (*) koji se nalazi na
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER —— () oznaci potrodnje elektriéne energije.

https://eprel.ec.europa.eu/
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1. Kontrolna tabla 9. Nosac posude za led i posuda za led
2. Unutradnje svetlo 10. Odeljci za €uvanje zamrznute hrane
3. Podesive police frizidera 11. Podesive police vrata
4. Polica za vino 12. Stalak za jaja
5. Odeljak za mle¢ne proizvode 13. Polica za tegle
6. Odvod vode kod odmrzavanja  14. Ventilator zamrzivaca
7. Poklopac odeljka za povrée 15. Odeljak frizidera
8. Odeljak za povrée 16. Odeljak zamrzivaca

(D Brojke iz ovog priruénika su $ematske i moZda ne odgovaraju tacno
vaSem proizvodu. Ako delovi teme nisu uklju€eni u proizvod koji ste kupili,
onda to vaZi za druge modele.
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EVaina bezbednosna upozorenja

Procitajte sledece informacije.
Nepostovanje ovih informacija moze
dovesti do povreda ili materijalnih Steta.
U suprotnom se gubi pravo na garanciju i
odgovornost proizvodaca.

Originalni rezervni delovi ¢e biti
obezbedeni za 10 godina od dana
kupovine proizvoda.

Namena

* unutra i u zatvorenim prostorima, kao
Sto su zgrade;

» u zatvorenim radnim okruzenjima, kao
$to su prodavnice i kancelarije;

* u zatvorenim smestajnim kapacitetima,
kao Sto su odmaralista, hoteli i
pansioni.

» Ovaj proizvod se ne sme koristiti
napolju.

Opsta bezbednost
Kad hocete da odlozite/bacite
proizvod, preporucujemo da se
konsultujete sa ovlaS¢enim servisom
da biste saznali potrebne informacije i
ovlascena tela.

» Konsultujte se sa ovlas¢enim servisom
za sva pitanja i probleme vezane za
frizider. Nemojte da dirate i ne dajte da
neko drugi dira frizider bez
obavestavanja ovlas¢enog servisa.

» Za proizvode sa odeljikom zamrzivaca:
nemojte da jedete sladoled i kockice
leda odmah ¢€im ih izvadite iz
zamrzivaca! (To moze da izazova
promrzline u vasim ustima).

» Za proizvode sa odeljkom zamrzivac¢a:
ne stavljajte pi¢a u flaSama i
limenkama u odeljak zamrzivaca.
Inate mogu da puknu.

* Ne dirajte smrznutu hranu rukom; ona
moze da se zalepi za ruku.

» Iskljucite frizider iz struje pre ¢iSc¢enja
ili odmrzavanja.
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Para i isparena sredstva za CiS¢enje
nikad ne smeju da se koriste u
CiScenju i procesu odmrzavanja
Vaseg frizidera. U takvim slu¢ajevima
para moze da dode u kontakt sa
elektricnim delovima i izazove kratki
spoj ili elektri¢ni udar.

Nikad nemojte da koristite delove na
Vasem frizideru, kao S$to su vrata, za
naslanjanje ili stajanje.

Ne koristite elektri¢ne aparate u
frizideru.

Nemojte da oStecujete delove tamo
gde cirkuliSe rashladno sredstvo, s
alatom za busenje ili seCenje.
Rashladno sredstvo koje moze da
eksplodira iz gasnih kanala
isparivaCa, probusene produzene cevi
ili premazi povrsina mogu da izazovu
iritaciju koze i ostec¢enje ociju.

Ne pokrivajte i ne blokirajte otvore za
ventilaciju na Vasem frizideru bilo
kakvim materijalima.

Samo ovlascene osobe mogu da
popravljaju elektricne uredaje.
Popravke koje vrse nekompetentna
lica su rizi€ne za korisnika.

U slu€aju bilo kakvog kvara ili za
vreme odrzavanja ili popravke,
iskljucite frizider iz mreznog napajanja
ili isklju¢ivanjem odgovarajuceg
osiguraca ili isklju€ivanjem uredaja iz
struje.

Ne vucite kabl da biste izvukli utikac
iz uti¢nice.

Pi¢a sa viS§im grlima moraju da budu
dobro zatvorena i uspravna.

Nikad ne Cuvajte sprejove koji sadrze
zapaljive i eksplozivne supstance u
frizideru.

Nemoijte da koristite mehanicka ili
druga sredstva u cilju ubrzanja
procesa odledivanja aparata, osim
sredstava preporucenih od strane
proizvodaca.



Ovaj proizvod nije namenjen za
upotrebu od strane lica sa smanjenim
fizickim, ¢ulnim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom
iskustva i znanja osim ako nisu pod
nadzorom ili obu&eni za rukovanje od
strane lica koje je odgovorno za
njihovu bezbednost.

Ne uklju€ujte osteceni frizider.
Konsultujte servisera ako imate bilo
kakve sumnje.

Elektricna sigurnost frizidera je
garantovana samo ako je sistem
uzemljenja u Vasoj ku¢i uskladen sa
standardima.

Izlaganje proizvoda kiSi, snegu, suncu
i vetru je opasno s obzirom na
elektri¢nu sigurnost.

Kontaktirajte ovlaséeni servis ako

je oSteéen kabl za napajanje da biste
izbegli opasnost.

Nikad ne ukljucujte frizider u

zidnu uticnicu za vreme

instalacije. Inace moze da dode do
rizika od smrti ili ozbiljne povrede.
Ovaj frizider je predviden samo za
¢uvanje hrane. Ne sme se koristiti za
druge svrhe.

Nalepnica sa tehnickim
specifikacijama nalazi se na levoj
unutrasnjoj stranici frizidera.

Nikad ne povezujte svoj frizider sa
sistemima za Stednju elektri¢ne
energije; oni mogu da ostete frizider.
Ako frizider ima plavu svetlo, nemojte
da gledate u plavo svetlo kroz opticke
uredaje.

Za ru¢no kontrolisane frizidere:
sacCekajte najmanje 5 minuta, pa onda

ukljugite frizider nakon nestanka struje.

Ovo uputstvo za upotrebu treba
predati novom vlasniku proizvoda, kao
i slede¢em vlasniku kada se menja
vlasnik.

Treba izbegavati oStecenje kabla za
napajanje prilikom transporta frizidera.
Kidanje kabla moze prouzrokovati
pozar. Nikad ne stavljajte teSke
predmete na kabl za napajanje. Ne
dodirujte utika¢ vlaznim rukama kada
priklju€ujete proizvod.
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Ne prikljuujte frizider na zidnu
utiCnicu ako je labava.

Voda se ne sme prskati direktno na
unutrasnje ili spoljasnje delove
proizvoda radi bezbednosti.

Ne prskajte supstance koje sadrze
zapaljive gasove, kao $to je propan,
blizu frizidera da bi se izbegla
opasnost od pozara i eksplozije.

Ne stavljajte posude napunjene
vodom na vrh frizidera je to moze
prouzrokovati elektri¢ni udar ili pozar.
Ne prepunjavaijte frizider preteranim
koli¢inama hrane. Ako se prepuni,
hrana moze pasti i povrediti vas i
ostetiti frizider kada otvorite vrata. Ne
stavljajte predmete na vrh frizidera jer
mogu pasti prilikom otvaranja ili
zatvaranja vrata frizidera.

Materijali koji zahtevaju preciznu
temperaturu, kao $to su vakcine,
lekovi osetljivi na temperaturu,
materijali za nau¢ne svrhe itd. ne
smeju se ¢uvati u frizideru.

Ako frizider necete da koristite duze
vreme, iskljuCite ga iz struje. Moguci
problem u kablu za napajanje moze
prouzrokovati pozZar.

Terminale elektri¢nog utikaca treba
redovno Cistiti da ne bi doslo do
pozara.

Frizider se moze pomerati ako se
podesive nozice ne stoje stabilno na
podu. Pravilno uévrs¢ivanje podesivih
noZica na podu moze spreciti
pomeranje frizidera.

Kada prenosite frizider, ne drzite ga
za ruc€icu na vratima. Ina¢e mogu da
se odvali.

Ako proizvod morate da postavite
pored drugog frizidera ili zamrzivaca,
rastojanje izmedu uredaja treba da
bude najmanje 8 cm. U suprotnom se
susedni zidovi mogu ovlaziti.



Bezbednost dece
Ako ste zakljucali vrata, klju€ treba
Cuvati van domas$aja dece.

» Deca treba da budu pod nadzorom
kako bi se osiguralo da se ne igraju sa
ovim proizvodom.

Usaglasenost sa WEEE
direktivom i odlaganje

otpada: Ovaj proizvod je usaglasen
sa WEEE direktivom
Evropske unije (2012/19/EU).
Ovaj proizvod nosi znak
klasifikacije za elektricni i
elektronski otpad (WEEE).
Ovaj proizvod je proizveden
od visoko kvalitetnih delova i materijala
koji se mogu ponovo koristiti i pogodni
su za reciklazu. Nemojte odlagati
proizvod u otpad sa obi¢nim kuénim
otpadom i drugim otpadima na kraju
veka trajanja. Odlozite ga u centar za
sakupljanje i reciklazu elektri€nog i
elektronskog otpada. Konsultujte se sa
svojim lokalnim vlastima da biste saznali
0 ovim centrima za sakupljanje otpada.

Usaglasenost sa RoHS

direktivom

Proizvod koji ste kupili u saglasnosti je
sa RoHS direktivom Evropske unije
(2011/65/EU). On ne sadrzi Stetne i
zabranjene materijale navedene u
direktivi.

Informacije o pakovanju
Materijali za pakovanje ovog proizvoda
proizvedeni su od materijala koji se mogu
reciklirati u skladu sa nacionalnim
propisima o zastiti Zivotne sredine.
Materijale za pakovanje ne odlagati
zajedno sa kucnim ili drugim otpadom.
Odnesite ih na mesta za prikupljanje
ambalaznog materijala odredena od
strane lokalne vlasti.
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HCA upozorenje

Ako rashladni sistem proizvoda
sadrzi R600a:

Ovaj gas je zapaljiv. Zato vodite racuna
da prilikom upotrebe i transporta ne
ostetite sistem hladenja i cevi. U slu€aju
oStecéenja, ovaj proizvod Cuvajte dalje od
potencijalnih izvora vatre, jer se moze
desiti da se proizvod zapali, i
proveravajte prostoriju u kojoj se nalazi.
Ignorisite ovo upozorenje ako
rashladni sistem proizvoda sadrzi
R134a.

Vrsta gasa koji je koriS¢en u proizvodu
naveden je na tipskoj ploCici koja se
nalazi na levoj strani unutar frizidera.
Nemoijte nikada bacati proizvod u vatru
radi odlaganja.

Sta treba uciniti u cilju

ustede energije
Ne ostavljajte vrata svog frizidera
dugo otvorena.

* Ne stavljajte vruc¢u hranu u frizider.

* Ne pretovarujte frizider tako da se
unutra ne spre€ava cirkulacija
vazduha.

* Ne postavljajte svoj frizider pod
direktnu svetlost sunca ili blizu
aparata koji emituju toplotu, kao Sto
su rerna, masina za sude ili radijator.

+ Pazite da drzite svoju hranu u
zatvorenim posudama.

» Za proizvode sa odeljkom
zamrzivac¢a: maksimalnu koli€inu
hrane mozete da Cuvate u zamrzivadu
kada izvadite policu ili fioku
zamrzivaca. Vrednost potrosSnje
energije koja je navedena na vasem
frizideru odredena je nakon uklanjanja
police ili fioke zamrzivaca i pod
maksimalnim optere¢enjem. Ne
postoji nikakva opasnost od ostecenja
pri koriS¢enju polica ili fioka u pogledu
oblika i veli¢ine hrane koju treba
zamrznuti.

+ Odmrzavanje zamrznute hrane u
odeljku frizidera obezbedice ustedu
energije i oCuvati kvalitet hrane.
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Elnstalacija

/\ Molimo da imate na umu da
proizvoda¢ nece biti odgovoran ako se
ne pridrzavate informacija iz priru¢nika.

Sta treba da se ima na

umu prilikom ponovnog

transporta frizidera

1. Vas$ frizider mora da se isprazni i ocisti
pre bilo kakvog transporta.

2. Pre ponovnog pakovanja, police,
dodaci, odeljak za voce i povrce, itd. u
vaSem frizideru moraju dobro da se
pricvrste lepljivim trakama da se ne bi
tresli.

3. Pakovanje mora da se poveze
trakama i jakim uzetom i morate da se
pridrzavate pravila transporta ispisanih
na pakovanju.

Nemoijte zaboraviti...

Svaki reciklirani materijal je

nezamenijivi izvor za prirodu i za nase

nacionalne resurse.

Ako hocete da doprinesete reciklazi

materijala za pakovanje, mozete

da dobijete jo$ informacija od instituta

za zastitu sredine ili lokalne

samouprave.

Pre ukljuéivanja frizidera

Pre nego $to poc¢nete da koristite svoj

frizider, proverite:

1. Da li je unutradnjost frizidera suva i da i
je na njegovoj zadnjoj strani
obezbedena slobodna cirkulacija
vazduha?
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2. Ocistite unutrasnjost frizidera kao sto je
preporuéeno u delu ,Ciséenje i
odrzavanje“.

3. Ukljucite frizider u zidnu uti¢nicu. Kada
su vrata otvorena, upalice se
unutrasnje svetlo u odeljku frizidera.

4. Cuéete buku kad se kompresor upali.
Tecnost i gasovi koji se nalaze u
sistemu za hladenje mogu takode da
stvaraju buku, ¢ak i ako kompresor ne
radi i to je potpuno normaino.

5. Prednje ivice frizidera mogu da budu
tople na dodir. To je normalno. Ta
podrucja su napravljena da budu topla
da bi se izbegla kondenzacija

Elektri€no priklju€ivanje
Prikljuite vas proizvod na
uzemljenu uti€nicu koja je zasti¢ena
osiguratem odgovarajuce jacine.
Vazno:
* Priklju¢ak mora da bude u skladu sa
nacionalnim propisima.
» Utika¢ kabla za napajanje mora da bude
lako dostupan nakog ugradnje.
» Specificirani napon mora da bude jednak
naponu vase elektro mreze.
* Produzni kablovi i viSestruke uti¢nice ne
smeju se koristiti za prikljuc¢ivanje.
/\ Osteceni kabl za napajanje mora da
zameni kvalifikovani elektricar.
/\ Proizvod se ne sme ukljucivati dok
se ne popravi! Postoji opasnost od
elektri¢nog udara!

Odlaganje pakovanja

Materijali za pakovanje mogu biti opasni
za decu. Materijale za pakovanje drzite
van domasaja dece ili ih odlozite tako $to
Cete ih klasifikovati u skladu sa uputstvima
za odlaganje otpada. Nemojte ih odlagati
sa obi¢nim kuénim otpadom.

Pakovanje vaseg frizidera je proizvedeno
od materijala koji se moze reciklirati.
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Odlaganje dotrajalog

frizidera u otpad

Vas$ dotrajali frizider odlozite tako da ne
Stetite zivotnoj sredini.

+ U vezi sa odlaganjem dotrajalog
frizidera se mozete konsultovati sa
ovlas¢enim prodavcem ili centrom za
sakupljanje otpada u vasoj opstini.
Pre nego $to svoj frizider odlozite na
otpad, odrezite elektri¢ni utikac i
onesposobite eventualne bravice na
vratima da bi se deca zastitila od bilo
kakve opasnosti.

Postavljanje i instalacija
Ako ulazna vrata prostorije u koju ¢e da
se postavi frizider nisu dovoljno Siroka
da frizider prode kroz njih, zovite
ovlasceni servis da skine vrata frizidera i
provuce ga boc¢no kroz vrata.
1. Ugradite svoj frizider na mesto koje
omogucava laku upotrebu.
2. Drzite frizider dalje od izvora toplote,
vlaznih mesta i direktne sunceve svetlosti.
3. Mora postojati odgovarajucéa ventilacija
vazduha oko frizidera da bi se postigao
efikasan rad. Ako frizider stavljate u rupu
u zidu, mora postojati udaljenost od
najmanje 5 cm na vrhu i 5 cm od zida.
Ako je pod pokriven tepihom, Vas
proizvod mora da bude podignut 2,5 cm
od poda.
4. Stavite frizider na ravnu povrsinu da
biste sprecili treSenje.
5. Ne drzite frizider u temperaturi okoline
ispod 10°C.

Zamena unutrasnje sijalice
Za promenu sijalice koja sluzi za
osvetljenje u frizideru, pozovite
ovladceni servis.

Lampa (e) koja se koristi u ovom
uredaju nije pogodna za domacinsko
osvetlijenje. Namena ove lampe je da
pomogne korisniku da stavi namirnice u
frizider/zamrziva¢ na sigurno i udoban
nacin. Lampe koris¢ene u ovom
uredaju moraju da izdrze ekstremne
fiziCke uslove, kao $to su temperature
ispod -20°C.
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ﬂ Priprema

Vas frizider treba da se ugradi
najmanje 30 cm dalje od izvora toplote
kao Sto su ringle, rerne, centralno
grejanje i Sporeti i bar 5 cm dalje od
elektricnih rerna i ne treba da se stavi
tamo gde je izloZzen direktnoj suncevoj
svetlosti.

» Temperatura okoline sobe gde ste
ugradili svoj frizider treba da bude
najmanje 10°C. Rad s Vasim
friziderom pod uslovima hladenja
drugacijim od ovih se ne preporucuje
s obzirom na efikasnost.

» Pobrinite se da se unutrasnjost
frizidera temeljno Cisti.

» Ako su dva frizidera postavljena jedan
pored drugog, udaljenost izmedu njih
treba da bude bar 2 cm.

« Kada prvi put ukljugite frizider, molimo
da se drzite slededih uputstava za
vreme prvih Sest sati.

» Vrata ne trebaju da se otvaraju Cesto.

* Mora da radi prazan, bez ikakve
hrane u njemu.

* Nemojte da iskljuCujete zamrzivac iz
struje. Ako dode do nestanka struje
van vas$e kontrole, pogledajte
upozorenja u delu “Preporucena
reSenja problema”.

» Originalno pakovanje i penasti
materijali treba da se Cuvaju za buduci
transport ili preseljenje.

SR



Okretanje vrata

Nastavite redosledom prema brojevima.
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E Upotreba frizidera

Kontrolna tabla

I £ | Quick | K

v 3

1- Funkcija za
ukljucivanje/iskljucivanje
Pritisnite i drzite taster za
uklju€ivanjef/iskljucivanje 3 sekunde
da biste iskljucili frizider.
2- Funkcija podesavanja frizidera
Ova funkcija vam omoguéava da
podesite temperaturu odeljka
frizidera. Pritiskajte ovo dugme da
biste podesili temperaturu u odeljku
frizidera na — (najtoplija), --, ---, -,
----- (najhladnija) redom.

3- Indikator podesene
temperature odeljka frizidera

Pokazuje temperaturu koja je
podeSena za odeljak frizidera.
PodeSavanja su — (najtoplije), --, ---,
-y - (najhladnije).

4- Indikator visoke temperature /
greske

Ova lampica se pali kao upozorenje
u slu¢aju otkaza zbog visoke
temperature i greske.

5- Indikator brzog hladenja

Ova ikonica zasvetli kada je
aktivna funkcija ,Brzo hladenje”.

6- Funkcija ,,Brzo hladenje”

Kad pritisnete taster ,Brzo hladenje”,
temperatura odeljka biva hladnija od
podeSenih vrednosti.

Ova funkcija moze da se koristi za
hranu stavljenu u odeljak frizidera koja
treba brzo da se ohladi.

| | | |
\ \ \ \
@ & © @

Ako hocete da zamrznete vece
koli¢ine sveze hrane, preporucuje
se da aktivirate ovu funkciju pre
nego $to stavite hranu u frizider.
Indikator ,Brzog hladenja” ostaje
upaljen kada se funkcija ,Brzo
hladenje” omoguci. Da biste
opozvali ovu funkciju, pritisnite
ponovo taster za ,Brzog hladenje”.
Indikator ,Brzog hladenja” se
uklju€uje i vra¢a na normalna
pode$enja.

Ako je ne otkazete, funkcija ,Brzo
hladenje” se sama iskljuCuje posle
8 sata ili kada odeljak frizidera
dostigne zahtevanu temperaturu.

Ova funkcija se ne opoziva kada
struja ponovo dode posle nestanka.

7- Iskljuéivanje alarma

Kada su vrata frizidera otvorena 2
minuta ili kada dode do kvara
senzora, oglasava se alarm. Alarm
se moze iskljuciti pritiskom na taster
»Isklju€ivanje alarma”.

Alarm usled kvara senzora se ne
oglasava dok ne dode do prekida
napajanja. Ako zatvorite vrata, a
zatim ih opet otvorite,

»2Alarm za otvorena vrata” se ponovo
aktivira nakon 2 minuta.
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HarvestFresh

Voce i povrce koje se Cuva u odelicima
za voce i povrce osvetlienim tehnologijom
HarvestFresh duze ¢e odrzati vitamine u
sebi zahvaljujudi plavim, zelenim, crvenim
svetlima i ciklusima mraka, koji simuliraju
dnevni ciklus.

Ako otvorite vrata frizidera tokom
perioda mraka HarvestFresh tehnologife,
frizider ce to automatski detektovati i
omoguciti da plavo, zeleno ili crveno
svetlo osvetle odeljke za voce i povrce,
kako bi vam bilo ugodnije. Nakon $to
zatvorite vrata frizidera, period mraka ce
se nastaviti, predstavijajuci period noci
tokom dnevnog ciklusa.

Odmrzavanje

A) Odeljak frizidera

Odeljak frizidera radi sa potpuno
automatskim odledivanjem.

Voda kaplje i mozZe doéi do
odmrzavanja do 7-8 mm na unutradnjem
zadnjem zidu odeljka frizidera dok on
hladi. Ta pojava je normalna i javlja se
usled sistema hladenja. Stvoreni led

se odmrzava putem

automatskog odmrzavanja u odredenim
intervalima zahvaljuju¢i sistemu
automatskog odmrzavanja na zadnjem
zidu. Korisnik ne treba da struZe led ili da
uklanja kapljice vode koje se stvore
usled odmrzavanja iz udubljenja

za sakupljanje vode te€e u isparivac kroz
odvodnu cev i tamo isparava.

Redovno proveravajte da li je odvodna
cev zaCepljena i po potrebi ocistite njen
otvor Stapi¢em.

B) Odeljak zamrzivaca

Odmrzavanije je potpuno automatsko.
UPOZORENJE!

Ventilator u odeljku zamrzivac¢a hranu
cirkulise hladan vazduh. Nikad ne gurajte
nijedan predmet kroz zastitu. Ne pustajte
decu da se igraju sa ventilatorom za
zamrziva¢é. Nikad ne spremajte proizvode
koji sadrzavaju zapaljivi pogonski gas
(npr. 8lag u flasi, sprejevi, itd.) li
eksplozivne materije.

Nemoijte da prekrivate police bilo kakvim
zastitnim materijalima koji mogu da
spre€e kretanje vazduha. Ne dajte deci
da se igraju s aparatom ili da diraju
komande.

Ne zaprelavajte Stitnike ventilatora da
biste osigurali najbolje performanse
vaSeg aparata.

< -

02¢

Odeljak za mle¢ne proizvode
(hladnjaca)

Odeljak za mle¢ne proizvode (hladnjaca)
pruza temperaturu nizu od temperature
odelika frizidera. Ovaj odeljak koristite za
Cuvanje delikatesnih proizvoda (salame,
kobasice, mlecni proizvodi i sli¢no) koji
zahtevaju nizu temperaturu skladistenja,
ili proizvoda od mesa, piletine ili ribe za
trenutnu konzumaciju. Ne Cuvajte voce i
povrée u ovom odeljku.
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[ Ciscenje i odrzavanje

A\ Nikada ne koristite benzin, benzen il
sli¢ne supstance za svrhe ¢iséenja.

/A Preporucujemo da pre ¢isc¢enja
iskljucite uredaj iz struje.

A\ Za tiscenje nikad nemojte da koristite
ostre alate ili abrazivne materije,
sapun, sredstva za ¢iséenje
domacinstava, deterdzente ili vosak
za poliranje.

[i] Za ¢iséenje frizidera/zamrzivaca,
koristite mlaku vodu i obrisite ga.

[@ Za ¢is¢enje unutradnjosti i suenje
koristite iscedenu krpu koju ste bi i
umocili u rastvor od jedne kafene
kasicice soda bikarbone u otprilike
pola litre vode.

A\ Pazite da voda ne ude u kudiste
lampe i druge elektri¢ne instalacije.

/A Ako frizider/zamrziva¢ necete da
koristite duze vreme, iskljucite ga,
izvadite svu hranu, oc istite ga i
ostavite vrata odskrinuta.

(@ Redovno proveravaijte izolaciju vrata
da biste bili sigurni da je ¢istai da na
njoj nema hrane.

/A Da biste skinuli policu vrata, izvadite
sav sadrzaj i jednostavno gurnite
policu vrata prema gore iz baze.

ANikad ne koristite sredstva za ¢is¢enje
ili vodu koji sadrze hlor da biste ocistili
spoljasnje povrsine i hromirane delove
proizvoda. Hlor izaziva koroziju na
takvim metalnim povrsinama.

Zastita plasti¢nih

povrsina

[ Ne stavljajte tekuca ulja ili hranu
kuvanu s uljem u frizider/zamrzivac
nepoklopljenu jer moze da osteti
plasti¢ne povrsine vaseg
frizidera/zamrzivaca. U slucaju
prolivanja ili razmazivanja na
plasti¢nim povrsinama, odmah ih
odistite i isperite toplom vodom.
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Preporuéena reSenja problemar,

Pregledajte ovu listu pre zvanja servisa. To moze da Vam ustedi vreme i
novac. Ova lista ukljuCuje Ceste probleme do kojih ne dolazi zbog neadekvatne
izrade ili upotrebe materijala. Neke funkcije, koje su ovde opisane, mozda ne
postoje kod vaseg proizvoda.

Frizider ne radi.

e Dallije frizider pravilno prikljucen? PrikljuCite frizider u zidnu uti¢nicu.

® Dallije osigura¢ na kome je prikljucen vas frizider iskoCio? Proverite osigurac.

Kondenzacija vlage na levoj i desnoj stranici

(MULTIZONE, COOL CONTROL i FLEXI ZONE).

e \eoma niska ambijentalna temperatura. Cesto otvaranje vrata frizidera. Velika
vlaznost u prostoriji. Namirnice u frizideru se nalaze u otvorenim posudama.
Vrata frizidera su ostala otvorena. Temperatura na termostatu je snizena.

e Smanijite vreme tokom koga drzite vrata frizidera otvorenim.

e Namirnice Cuvajte u zatvorenim posudama

¢ QObrisite kondenzat suvom krpom i nakon nekog vremena proverite da li se
vlaga ponovo kondenzovala

Kompresor ne radi.

e Kao sigurnost zbog promena pritiska u sistemu hladenja nakon naglih prekida
u radu, kompresor ¢e poceti sa radom nakon 6 minuta po ponovnom paljenju.
Ukoliko se kompresor ne startuje nakon ovog perioda pozovite servis.

e Frizider je u ciklusu automatskog odmrzavanja, ovo je normalan nacin rada za
ovaj tip frizidera.

e Vas$ frizider nije dobro priklju¢en u uti¢nicu. Proverite utiCnicu i praviino

prikljucite konektor kabla za napajanje

Da li ste dobro podesili termostat?

Mozda je doslo do prekida napajanja na strujnoj mrezi.
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Frizider ¢esto radi ili radi dugo vremena.

® Vas$ novi uredaj ima vecu zapreminu od prethodnog i duzi rad kompresora je
normalna situacija.

® Temperatura u prostoriji je dosta visoka. Kompresor mora raditi duze da bi
postigla zeliena temperatura frizidera.

® Frizider ste mozda tek nedavno prikljucili ili ste ga nedavno napunili svezim
namirnicama. U ovim sluCajevima je potrebno vie vremena da se postigne
zeliena temperatura frizidera.

e Frizider ste nedavno napunili svezim namirnicama. Vruc¢e namirnice se moraju
duze hladiti da bi dosegle temperaturu Cuvanja.

e Vrata frizidera su Cesto ili dugo bila otvorena, topao vazduh iz prostorije je
zagrejao unutrasnjost frizidera i prouzrokovao duZi period rada kompresora i
hladenja. Otvarajte vrata frizidera rede i krace.

* Vrata frizidera su ostala otvorena. Proverite da li su vrata dobro zatvorena.

e Termostat frizidera je podeSen na veoma nisku temperaturu. Podignite tempera-
turu na termostatu ili saCekajte da frizider dosegne Zelienu temperaturu.

e \Vrata frizidera ne nalezu dobro, ili je zaptivajuca traka isprljana ili oStecena.
Ocistite i zamenite traku. Ostec¢ena zaptivajuca traka omogucuje ulazak toplog
vazduha u frizider koji produzava rad kompresora.

Temperatura zamrzivaca je veoma niska, dok je temperatura frizidera normalna.

e Temperatura zamrzivaCa je podeSena na veoma nisku vrednost. Povisite
temperaturu zamrzivaCa i naknadno je proverite.

Temperatura frizidera je veoma niska, dok je temperatura zamrziva¢a normalna.

e Temperatura frizidera je podeSena na veoma nisku vrednost. Povisite
temperaturu frizidera i naknadno je proverite.

Namirnice u frizideru se zamrzavaju.

e Temperatura frizidera je podeSena na veoma nisku vrednost. Povisite
temperaturu frizidera i naknadno je proverite.

Temperatura u frizideru i zamrzivacu je veoma visoka.

® Temperatura frizidera je podeSena na veoma visoku vrednost, ova tempera-
tura utiCe i na poviSenje temperature u zamrzivaCu. Podesite temperature
frizidera i zamrzivaCa i sacekajte da se normalizuju

® Vrata frizidera su Cesto ili dugo bila otvorena; Otvarajte vrata frizidera rede i
krace.

e Vrata frizidera su ostala otvorena. Proverite da li su vrata dobro zatvorena.

® Frizider ste nedavno napunili svezim namirnicama. Sacekajte da frizider i
zamrzivaC¢ dosegnu zeliene temperature.

® Frizider ste mozda tek nedavno prikljucili. Potrebno je viSe vremena da se
frizider potpuno rashladi.
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Buka tokom rada frizidera se povecava.

* Narad i performanse frizidera utiCu promene okolne temperature.
Ovo je normalan nacin rada.

Vibracije i buka.

e Pod nije iznivelisan ili je podloga mekana. Frizider se Kklati ukoliko ga lagano
gurnete. Podesite nivelaciju frizidera i proverite da li podloga moze da podnese
tezinu frizidera.

e Buku proizvode predmeti koje ste odlozili na frizider.

Uklonite sve predmete sa frizidera.

Frizider proizvodi zvuke te¢nosti koja se prosipa.

e Ovo je posledica protoka gasa i te¢nosti u sistemima frizidera.
Ovo je normalna pojava i nije kvar.

Frizider proizvodi zvuke poput Suma vetra.

e Rashladni sistem frizidera poseduje ventilatore, ovo je normalna pojava.

Pojava kondenzata na unutras$njim zidovima frizidera.

e \isoka temperatura i viaznost prouzrokuju pojavu kondenzacije.
Ovo je normalna pojava i nije kvar.
e Vrata frizidera su ostala otvorena tokom duzeg perioda,
proverite da li su vrata zatvorena.
e \Vrata frizidera su bila Cesto i dugo otvarana. Otvarajte vrata frizidera krace i rede.

Pojava kondenzata na stranicama frizidera.

* Vlaznost vazduha je uvek prisutna i ova pojava je normalna
u uslovima visoke vlaznosti.

LosSi mirisi unutar frizidera.

¢ UnutraSnjost frizidera mora biti Cista, unutradnjost Cistite krpom ili sunderom i
mlakom vodom.

® Materijali nekih posuda za namirnice prouzrokuju ove mirise.
Promenite tip posuda za namirnice.

Vrata se ne mogu zatvoriti.

e Posuda sa hranom sprecava zatvaranje vrata. Preslozite posude u frizider i
pomerite posude koje ometaju zatvaranje vrata.

e Frizider nije iznivelisan. Frizider se klati ukoliko ga lagano gurnete. Podesite
nivelaciju frizidera.

e Pod nije iznivelisan ili je podloga mekana. proverite nivelaciju poda i proverite
da li podloga moze da podnese tezinu frizidera.

Klizni poklopci su zaglavljeni.

e Hrana dodiruje poklopac i ometa otvaranje fioke. Preslozite hranu u fioci.
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Molimo vas da prvo procitate ovo korisnicko uputstvo!

Postovani kupci,

Nadamo se da ¢e vam dobro sluziti vas proizvod, koji je izraden u savremenim
fabrikama i provjeren kroz najzahtjevnije procedure provjere kvaliteta.

Zato vam preporucujemo da, prije nego $to pocnete Koristiti ovaj proizvod,
pazliivo procitate kompletno korisnicko uputstvo i zadrzite ga za buduce potrebe.

Ovo korisni¢ko uputstvo
e Ce vam pomodi da koristite va$ frizider na brz i siguran nacin.

¢ Procitajte uputstvo prije instalacije i rada sa vasim proizvodom.

e Slijedite uputstva, narocito ona koja se odnose na sigurnost.

e Drzite ovo uputsvo na lako dostupnom mjestu, jer vam moze kasnije zatrebati.

¢ Pored toga, takoder proCitajte druge dokumente koji su isporuceni sa vasim proizvodom.
¢ Molimo da obratite paznju na &injenicu da ovo uputstvo moze da se koristi i za neke
druge modele.

Simboli i njihov opis

Ovo uputstvo za upotrebu koristi slijedece simbole:
(@ VaZna informacija ili korisni savjeti za upotrebu.
/\ Upozorenje na opasne situacije za Zivot i imovinu.

/N Upozorenje na elektri¢ni napon.

UPOZORENJE!
Kako bi se osigurao normalan rad vaseg zamrzivaca koji koristi kompletno
ekoloski prihvatljivo rashladno sredstvo R600a (zapaljivo samo pod odredenim
uvjetima), trebate se pridrzavati slijedecih pravila:
¢ Ne ometati slobodnu cirkulaciju zraka oko zamrzivaca.
o Ne koristiti mehanitka sredstva za ubrzavanje odledivanja, koja nije preporucio
proizvodac.
o Paziti da se ne oSteti krug rashladnog sredstva.
e Unutar prostora zamrzivaca za spremanje namirnice ne koristiti elektricne
uredaje koje nije preporucio proizvodac.

(i} popAcI
Podaci o0 modelu pohranjeni u bazi podataka o proizvodu

ENERG ’ % mogu se dobiti unosom sledec¢e mrezne stranice i pretragom

po identifikacionom broju vaseg modela (*) koji se nalazi na
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER — (*) | 0znaci potros$nje elektri¢ne energije.

_ ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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Ovaj je proizvod opremljen izvorom osvjetljenja
energetskog razreda ,G”. Izvor osvjetljenja u ovom
proizvodu mogu zamijeniti samo strucni serviseri.

Uskladenost sa WEEE Direktivom i odlaganje otpadnog proizvoda:

Ovaj proizvod je u skladu sa EU WEEE Direktivom (2012/19/EU). Ovaj proizvod posjeduje
klasifikacijski simbol za otpadnu elektri¢nu i elektronicku opremu (WEEE).

Ovaj proizvod je proizveden od visoko kvalitetnih dijelova koji se mogu ponovo upotrijebiti i koji
su pogodni za recikliranje. Nemojte odlagati otpadni proizvod s obi¢nim kuénim i drugim
otpadima iji je vijeka trajanja prosao. Odnesite taj otpad na odlagaliSte za reciklazu elektricne i
elektronicke opreme. Molimo vas posavjetujte se sa lokalnim institucijama da saznate gdje se
nalaze ova odlagalista.

Uskladenost sa RoHS Direktivom:

Proizvod koji ste kupili je u skladu sa EU RoHS Direktivom (2011/65/EU). On ne sadrzi nikakve
Stetne i zabranjene materijale specificirane u ovoj Direktivi.

Recikliranje
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1. Kontrolna plo¢a 8. Odjeljak za povrce
2. Unutradnje osvjetlienje 9. Posuda za formiranje kockica leda
3. Police odjelika frizidera 1? gle,elJCI za CL{[VaﬂJe smrznute hrane
4. Polica za vinske flage 12 P&Egg ng\égg Ima
5. Odjeljak za mlijecne proizvode 13' Polica za flase
6. Kanal za skupljanje odmrznute vode 44" \antiiator zamrzivaca
- odvodna cijev , 15, Odjeljak frizidera
7. Poklopac odjelika za povrce 16. Zamrzivac

(i lustracije koje se nalaze u ovome uputstvu za upotrebu su shematske i mogu da
se razlikuju od stvarnog izgleda vaseg proizvoda. Ukoliko su opisani neki dijelovi koji

nisu ukljuceni u proizvod koji ste vi kupili, onda se oni odnose na druge modele.
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EVaina sigurnosna upozorenja

Molimo pregledajte sliedece
informacije. Nepostivanje ovih
informacija moze prouzrokovati
povrede ili materijaine Stete. U
suprotnom, garancija i obaveze
proizvodaca u smislu pouzdanosti
proizvoda ¢e biti nevazece.

Originalni rezervni dijelovi bice
obezbijedeni za narednih 10 godina
pocev od datuma kupovine proizvoda.

Namjena
Ovaj proizvod je namjenjen da se

koristi u:

— zatvorenim prostorima poput kuce;

— zatvorenim radnim prostorima poput
prodavaonica ili ureda;

— zatvorenim prostorima za smijesta;
poput seoskih kuca, hotela,
pansiona.

e Qvaj proizvod ne bi trebao da se
koristi vani.

Opsta sigurnost

e Preporucujemo da se konsultujete
sa ovlastenim servisom da bi ste
saznali odgovarajuce informacije i
ovlastena tijela za odlaganje otpada,
u slucaju kada Zelite da se rijesite
ovoga proizvoda ili ga odlozite.

e Konsultujte se sa ovlastenim
servisom u vezi svih pitanja i
problema koje imate sa ovim
friziderom. Nemojte poduzimati
nikakve radnje nad friziderom ili
pustiti nekoga da to radi, bez da ste
prethodno obavijestili ovlasteni
Servis.

e Za proizvode sa zamrzivacem;
Nemojte jesti sladoled i kockice leda
odmah nakon $to ih izvadite van
frizidera!l (Ovo moze uzrokovati
promzline u vasim ustima.)
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Za proizvode sa zamrzivacem; Ne
stavijajte napitke u boci ili limenci u
frizider. U suprotnom, mogu se razbiti.
Ne dirajte rukama zaledenu hranu;
Moze se zalijepiti za vaSe ruke.
Iskljucite frizider prije CiScenja i
odmrzavanja.

Nikada ne koristite paru da bi ste
odledili va$ frizider. Takoder, materijali
za Gis¢enje koji isparavaju se ne

bi nikad trebali koristiti za ¢iS¢enje
frizidera. U ovim slu&ajevima, para
moze doci u dodir sa elektronickim
dijelovima te prouzrokovati kratke
spojeve ili elektricne Sokove.

Nikad ne koristite dijelove vaseg
frizidera, poput vrata, kao sredstva za
potporu il stepenik.

Ne koristite elektronicke uredaje
unutar frizidera.

Nemojte ostetiti dijelove u kojima kruzi
rashladni zrak sa alatima za busenje
il rezanje. Frizider moze eksplodirati

u slucaju kada se probuse plinski
kanali isparivaca, produzetci cijevi

ili povrSinske presviake, sto moze
prouzrokovati iritacije na kozi li
povrede ociju.

Ne pokrivajte ili blokirajte bilo kakvim
materijalima ventilacine rupe na
vaSem frizideru.

Elektronicki uredaji moraju biti
popravijani samo od strane ovlastenih
osoba. Popravke koje su provedene
od strane nekompetentnih osoba
uzrokuiju rizik za korisnika.

U slu€aju bilo kakvih kvarova ili tokom
odrzavanja ili popravke, iskljucite
dovod napajanja vaseg frizidra

tako $to Cete iskljuciti odgovarajuci
osigurac ili ga pak iskljuciti iz utiCnice.



Ne povlacite kabal kada Zelite da ga
iskljucite iz utiCnice.

Pi¢a s vedim procentom alkohola
¢vrsto zatvorite i postavite u
vertikalnom polozaju.

Nikad ne stavljajte u frizider limenke
spreja koje sadrze zapaljive i
eksplozivne supstance.

Nemoijte koristiti mehanicka ili druga
pomagala da bi ste ubrzali proces
odmrzavanja, osim sredstava
preporuc¢enih od strane
proizvodada.

Ovaj proizvod nije namjenjen da se
koristi od strane osoba sa fiziCkim,
Culnim ili mentalnim poremecajima ili
od strane neukih ili neiskusnih
osoba (ukljucujuci djecu) ukoliko
nisu pod prismotrom osoba koje su
odgovorne za njihovu sigurnost ili
koje ¢e ih uputiti kako da ispravno
koriste proizvod.

Ne raditi sa oStecenim friziderom.
Konsultujte se sa ovlastenim
serviserom ukoliko imate bilo kakvih
pitanja.

Sigurnost koja se tice elektri¢nih
instalacija ¢e biti zagarantovana
jedino ukoliko je sistem uzemljenja u
vaSem domu uraden prema
odgovarajuc¢im standardima.
Obzirom na elektricnu sigurnost
treba imati u vidu da je opsano
izlaganje proizvoda kisi, snijegu,
suncu i vjetru.

Da biste izbjegli opasnost, pozovite
ovlastenog servisera kada je
oStecen kabal za napajanije.

Nikad ne ukljucujte frizider u zidnu
utiCnicu tokom instaliranja. U
suprotnom, postoji rizik od smrti ili
ozbiljinih povreda.

Frizider je namjenjen za pohranu
jedino prehtrambenih proizvoda. Ne
smije se koristiti u bilo koje druge
svhre.

Etiketa sa tehniCkim specifikacijama
se nalazi na lijevom zidu, unutar
frizidera.

Nikad ne spajajte vas frizider na
sisteme za ustedu energije; oni
mogu oStetiti frizider.

5
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Ukoliko postoji plavo svijetlo na
frizideru, ne gledajte na njega sa
optiCkim pomagalima.

Za ru¢no upravljane frizidere,
sadekajte najmanje 5 minuta da bi
ste pokrenuli frizider nakon nestanka
struje.

U slu¢aju da proizvod mijenja
vlasnika potrebno je i ovo uputstvo
za upotrebu predati novom viasniku
proizvoda.

Pazite da ne oStetite kabal za
napajanje u slucaju transporta
frizidera. Savijeni kabal moze
prouzrokovati pozar. Nikada ne
stavljajte teske objekte na kabal za
napajanje. Ne dirajte uticnicu sa
mokrim rukama kada ukljucujete
proizvod u struju.

Ne ukljuCujte frizider u sluCaju da je
opustena utiCnica na zidu.

Zbog sigurnosnih razloga, ne
prskajte direktno vodom unutrasnje
ili vanjske dijelove proizvoda.

Da biste izbjegli rizik od vatre ili
eksplozije, nikada blizu frizidera

ne prscite supstance koje sadrze
zapaljive gasove poput propana.
Nikada na frizider ne postavljajte
posude napunjene vodom jer, u
suprotnom, mozete uzrokovati
elektricni Sok ili pozar.

Nikada ne preopterecujte vas frizider
sa pretjeranim koli¢inama hrane.
Ukoliko je frizider preopterecen,
tada, prilikom otvaranja vrata mogu
ispasti prehrambeni proizvodi te vas
povrijediti i ostetiti frizider. Nikada ne
stavljajte predmete na frizider; u
suprotnom, ti predmeti mogu pasti
kada otvarate ili zatvarate vrata
frizidera.



e Cjepiva, temperaturno osjetljive
liekove te znanstvene materijale ne
bi ste trebali Cuvati u frizideru,
obzirom da oni zahtjevaju da se
skladiste na preciznoj temperaturi.

e Frizider bi se trebao iskljuditi ukoliko
se duze vremena ne koristi. Mogudi
problemi sa napojnim kablom mogu
prouzrokovati pozar.

e Vrh utikaca bi trebalo redovno distiti;
U suprotnom, on moze izazvati
pozar.

e Vrh utikaca bi trebalo redovno Cistiti
sa suhom krpom; u suprotnom, on
moze izazvati pozar.

e Moguce je da se frizider pomjera
ukoliko noge frizidera nisu propisno
postavljene na pod. Propisno
postavite podesive noge na pod da
izbjegnete pomijeranje frizidera.

e Kada prenosite frizider ne drzite ga
za dr8ku vrata. U suprotnom, ona
moze pudi.

e Ne postavljajte vas proizvod previse
blizu drugog frizidera ili zamrzivaca.
Udaljenost izmedu ovih uredaja
treba biti najmanje 8 cm. U
suprotnom, noze dodi do vlage na
susjednim boc¢nim zidovima uredaja.

Sigurnost djece

e Ukoliko vrata proizvoda imaju bravu
tada klju¢ treba drzati van dosega djece.

e Djeca trebaju biti pod nadzorom u cilju
da bi ih se sprijecilo da se igraju sa
proizvodom.

HCA Upozorenje

Ukoliko sistem za hladenje u vasem
proizvodu sadrzi R600a:

Gas je zapaljiv. Stoga, obratite paznju da
ne ostetite sistem hladenja i cijevi tokom
koristenja ili transporta proizvoda.
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U slucaju ostecenja, drzite proizvod
dalje od potencijalnih izvora vatre koji
mogu izazvati da vatra zahvati
proizvod, te takoder prozradujte
prostoriju u kojoj je proizvod postavljen.
IgnoriSite ovo upozorenje ukoliko
sistem za hladenje u vasem
proizvodu sadrzi R134a.

Tip gasa koji se koristi u proizvodu je
naznacen na natpisnoj plodici koja se
nalazi na lijevom zidu unutar frizidera.
Nikad ne stavljajte proizvod u vatru u
cilju odlaganja.

Stvari koje je potrebno uraditi

u cilju ustede energije

¢ Nikada ne ostavljajte duze vremena
otvorena vrata vaseg frizidera.

¢ Ne savljajte toplu hranu ili napitke u
vas frizider.

e Ne preopterecuite vas frizider tako
da je unutar njega spriec¢eno
cirkulisanje zraka.

e Ne postavijate vas frizider direkno
na suncevu svjetlost ili blizu aparata
koji emituju toplotu, poput pecnica,
masina za pranje posuda ili
radijatora.

e Hranu Cuvajte u zatvorenim
posudama.

e Za proizvode sa zamrzivacem;
Mozete staviti maksimalnu koli¢inu
hrane u zamziva¢ kada uklonite
njegovu policu ili ladicu. Navedena
potrosnja energije za vas frizider
je odredena pod maksimalnim
opterecenjem, tako Sto su
uklonjene police ili ladice frizidera.
Ne postoji nikakav rizik po pitanju
oblika i veli¢ine prehrambenih
namirnica koje se trebaju zamrznuti
ukoliko se koristi polica ili ladica.

e Odmrzavanje zaledene hrane u
frizideru ¢e osigurati kako ustedu
energije tako i oCuvanje kvaliteta
hrane.
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E Ugradnja

/\ Molimo da imate na umu da
proizvodac ne snosi nikakvu
odgovornost ukoliko se ignoriSu
informacije koje su date u ovome
korisniCkom uputstvu.

Osnovne stvari koje treba
uzeti u obzir kada prenosite
vas frizider

1. Vas$ frizider se mora isprazniti i ogistiti
prije bilo kakvog transporta.

2. Police, pribor, povrce i sliéno u vasem
frizideru se mora prije prepakiranja
sigurno pricvrstiti koristeci liepljivu
traku da bi ostalo nepomjerno.

3. Pakovanie je potrebno povezati
liepljivom trakom i snaznim uzetom te
se moraju postovati pravila transporta
koja su ispisana na pakovanju.

Molim da ne zaboravite...

Svaki materijal koji se moze reciklirati

je nepozeljan za prirodu i nase

nacionalne resurse.

Ukoliko Zelite da doprinesete reciklazi

materijala za pakovanije, kontaktirajte

nadlezna tijela za oCuvanje okolisa ili

lokalne institucije za viSe informacija.

Prije nego sto otvorite vas

frizider

Prije nego $to pocnete koristiti vas frizider

provjerite sliedece:

1. Da li je unutrasnjost frizidera suha i
da li zrak moze slobodno da
cirkuCiSe u i oko njega?

2. Ocistite unutrasnjost frizidera kao
Sto je to preporuceno u dijelu
"Odrzavanije i ¢is¢enje"

3. Ukljucite frizider u zidnu uti¢nicu.
Prilikom otvaranja vrata, ukljuCuje
se unutrasnje osvjetlienje frizidera.

4. Cut Cete buku odredene razine
prilikom pokretanja kompresora.
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Tekucine i gasovi zatvoreni unutar
sistema hladenja takoder mogu
podici nivo buke, ¢ak i u slucaju kada
kompresor nije ukljucen sto je sasvim
normalna pojava.

5. Predniji rubovi frizidera mogu biti
topli. To je normalna pojava. Oni su
dizajnirani da budu topliji tako da se
izbjegne stvaranje kondenza.

Elektricne veze

Spojite vas proizvod na uzemljenu

uticnicu koja je zasti¢ena osiguracem

odgovarajuc¢eg kapaciteta.

Vazno:

e \/eze moraju biti u skladu sa
nacionalnim propisima.

e Utika¢ kabla za napajanje mora biti
lako dostupan nakon instalacije.

e Navedeni napon mora biti jednak
vasem mreznom naponu.

e Produzni kablovi i viSe-uti¢ni
produZetci ne smiju se koristiti.

/\ Ostedeni kabal za napajanje mora biti
zamijenjen od strane kvalifikovanog
elektricara.

/\ Proizvod ne smije da se koristi prije
nego $to se ne popravil Postoji
opasnost od elektricnog Sokal

Odlaganje pakovanja
Materijali za pakovanje mogu biti
opasni za djecu. Drzite ove materijale
izvan dosega djece ili ih odlozite
tako Sto Ce te ih razvrstati u skladu sa
uputama za odlaganje otpada.

Ne odlazite ih sa ostalim normalnim
otpadom domacdinstva.

Pakovanije vaseg frizidera je
proizvedeno od materijala koji se
mogu reciklirati.
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Odlaganje starog frizidera
Odlozite vas stari frizider tako da ne
nanosite nikakvu Stetu za okolis.

e Mozete se konsultovati sa oviastenim
distributerom ili centrom za
prikuplianje otpada u vasoj opstini o
nacinu odlaganja vaseg frizidera.

Prile nego sto odlozite vas frizider,

odsjecite elektri¢ni utikaC i ukoliko

postoje bilo kakve brave na vratima,
onemogucdite njihovo otvaranje da
biste zastitili diecu od bilo kakve
opasnosti.

Postavljanje i instalacija

A\ Pozovite ovlasteni servis u sluc¢aju da
ulazna vrata prostorije u koju Zelite
da postavite vas frizider nisu dovoljno
Siroka da bi frizider mogao prodi kroz
njin. Ulazna vrata prostorije u tom
slucaju je potrebno skinuti da bi se
vas frizider bo¢no mogao unjeti u
prostoriju.

1. Instaliraje vas frizider na mjesto koje
vam omogucava lako koristenje.

2. Drzite frizider podalje od izvora
toplote, viaznih mjesta i direknog
sun¢anog svjetla.

3. Da bi frizider mogao efikasno raditi
oko njega se mora obezbjediti
odgovarajuca ventilacija vazduha..
Ukoliko frizider namjeravate postaviti
u udublienje u zidu, onda morate
osigurati da izmedu frizidera i
plafona odnosno zidova postaji
najmanje 5 cm udalienosti. Ako je
pod prekriven tepihom tada je
potrebno da vas$ proizvod bude
podignut 2,5 cm od poda.

4. Postavite vas frizider na ravni pod
kako bi se sprijecilo ljuljanje.

5. Ne drzite vas frizider u temperaturi
okoline koja je niza od 10°C.
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Izmjena unutrasnje sijalice
Da biste promijenili lampicu/LED za
osvijetlienje u frizideru, pozovite
ovlasteni servis.

Lampa (e) koji se koristi u ovom
uredaju nije prikladna za ku¢no
osvijetlienje. Cilj ove lampe je da
pomogne korisniku da postavi hranu
u hladnjak/zamrziva¢ na siguran i
ugodan nac¢in. Lampice koje se
koriste u ovom uredaju moraju
podnositi ekstremne fiziCke uslove
kao Sto su temperature ispod -20°C.
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n Priprema

G Vas frizider bi trebao biti postaviien
na udaljenosti od najmanje 30 cm od
izvora toplote poput kamina, pecnica,
centralnog grijaca i pedi i najmanje
5 cm od elektriénih Stednjaka te ne
bi trebao biti postaviien na sunevu
svjetlost.

G Ambijentna temperatura sobe gdje
postavijate vas frizider bi trebala
biti najmanje 10°C. Zbog njegove
efikasnosti, nije preporuceno da vas
frizider radi pod hladnijim uslovima od
ovih.

G Molimo da provjerite da je
unutrasnjost vaseg frizidera temeljino
ociscena.

G Ukoliko su dva frizidera postaviiena
jedan do drugog, onda je potrebno
da bude najmanje 2 cm udaljenosti
izmedu nijin.

G Molimo da obratite paznju na
sliedeca uputstva koja se odnose
na prvih Sest sati rada, kada prvi put
palite vas frizider.

- Vrata frizidera se ne bi trebala
preCesto otvarati.

- Frizider mora da radi prazan bez
ikakve hrane u njemu.

- Ne iskljuCujte frizider. Ukoliko
dode do nestanka struje izvan
vase kontrole, molimo pogledajte
upuzorenja u dijelu "Preporucena
rieSenja problema”.

G Originalno pakovanje i materijale

od pjene zadrZite zbog buduceg
transporta ili pomjeranja.

9
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Promjena smjera otvaranja vrata
Postupite prema numerisanom redoslijedu.
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E KoriStenje vaseg frizidera

Kontrolna ploca

| Set HLI:”:”:”:'%

Y

I # | Quick |

3)

1- Funkcija za
uklju€ivanje/iskljucivanje

Pritisnite i drZite taster za
ukljucivanje/iskljucivanje 3 sekunde
da biste iskljudili frizider.
2- Funkcija podesavanja frizidera
Ova funkcija vam omogucéava da
podesite temperaturu odeljka
frizidera. Pritiskajte ovo dugme da
biste podesili temperaturu u odeljku
frizidera na — (najtoplija), --, ---, -,
----- (najhladnija) redom.

3- Indikator podesene
temperature odeljka frizidera

Pokazuje temperaturu koja je
podesena za odeljak frizidera.
PodeSavanja su — (najtoplije), --, ---,
mmem, mmmes (najhladnije).

4- Indikator visoke temperature /
greske

Ova lampica se pali kao upozorenje
u slu€aju otkaza zbog visoke
temperature i greske.

5- Indikator brzog hladenja

Ova ikonica zasvetli kada je
aktivna funkcija ,Brzo hladenje”.

6- Funkcija ,,Brzo hladenje”

Kad pritisnete taster ,Brzo hladenje”,
temperatura odeljka biva hladnija od
podeSenih vrednosti.

Ova funkcija moze da se koristi za
hranu stavljenu u odeljak frizidera koja
treba brzo da se ohladi.
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Ako hocete da zamrznete vece
koli¢ine sveze hrane, preporucuje
se da aktivirate ovu funkciju pre
nego $to stavite hranu u frizider.
Indikator ,Brzog hladenja” ostaje
upaljen kada se funkcija ,Brzo
hladenje” omoguéi. Da biste
opozvali ovu funkciju, pritisnite
ponovo taster za ,Brzog hladenje”.
Indikator ,Brzog hladenja” se
uklju€uje i vra¢a na normalna
podesenja.

Ako je ne otkazete, funkcija ,Brzo
hladenje” se sama iskljuCuje posle
8 sata ili kada odeljak frizidera
dostigne zahtevanu temperaturu.

Ova funkcija se ne opoziva kada
struja ponovo dode posle nestanka.

7- Iskljucivanje alarma

Kada su vrata frizidera otvorena 2
minuta ili kada dode do kvara
senzora, oglasava se alarm. Alarm
se moze iskljuditi pritiskom na taster
»IskljuCivanje alarma”.

Alarm usled kvara senzora se ne
oglasava dok ne dode do prekida
napajanja. Ako zatvorite vrata, a
zatim ih opet otvorite,

»2Alarm za otvorena vrata” se ponovo
aktivira nakon 2 minuta.
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HarvestFresh

Vode i povrée pohranjeno u odjeljicima za
voce i povrée osvijetlienim tehnologijom
HarvestFresh duze ¢e odrzati vitamine u
sebi zahvaljujuci plavim, zelenim, crvenim
svjetlima i ciklusima mraka, koji simuliraju
dnevni ciklus.

Ako otvorite vrata hladnjaka tokom
perioda mraka tehnologije HarvestFresh,
hladnjak ce to automatski registrovati i
omoguciti da plavo, zeleno ili crveno
svjetlo osvijetle odjeljke za voce i povrce,
radi vase ugodnosti. Nakon $to zatvorite
vrata hladnjaka, period mraka c¢e se
nastaviti, predstavijajuci period noci
tokom dnevnog ciklusa.

Odmrzavanje

A) Odjeljak frizidera

Odjeljak frizidera ¢e izvrsiti potpuno
automatizovano odmrzavanje.

Dok se vas frizider hladi, kapljice vode i
led debljine do 7-8 mm se mogu pojaviti
na unutraSnjem zadnjem zidu odjeljka
frizidera. Takva formacija je normalna
kao rezultat rada sistema hladenja.
Formacija leda automatski se odmrzava
sa odredenim intervalima zahvaljujuci
sistemu automatskog odmrzavanja
zadnjeg zida. Korisnik ne treba strugati
led ili brisati kapljice vode.

Voda koja je rezultat odmrzavanja
prolazi kroz brazdu za prikupljanje vode i
te€e u isparivaC kroz cijev za odvod i tu
sama isparava.

Vrsite redovne provjere da vidite da l i je
cijev za odvod zacepljena ili ne i kad je
potrebno odistite otvor koristeci Stapic.

B) Odjeljak zamrzivaca

Odmrzavanije je potpuno automatsko.
Upozorenja!

Ventilator u za odjeljku zamrzivaca
cirkuliraju hladan zrak. Nemojte nikad
ubacivati predmete kroz zastitnu mrezicu.
Ne dajte djeci da se igraju ventilatorom
zamrzivaca. U hladnjaku nemoijte drzati
proizvode koji sadrze zapaljive potisne
plinove (npr. dozatore pod pritiskom,
sprejeve itd.) niti bilo kakve eksplozivne
materijale. Nemoijte pokrivati police
hladnjaka bilo kakvim materijalima jer se
time naruSava cirkulacija zraka. Nemojte
dozvoliti djeci da se igraju sa hladnjakom,
niti da diraju kontrolne mehanizme.

Ne zaklanjajte zastitne mreZice
ventilatora kako biste ostvarili najbolji

ucinak.

Odjeljak za mlijecne
proizvode (hladno spremiste)
Odjeljak za mlijeéne proizvode (hladno
spremiste) daje nizu temperaturu nego
u odjeliku hladnjaka. Ovaj odjeljak
koristite za Cuvanje delikatesa (salama,
kobasica, mlijecnih proizvoda itd.) koje
zahtijevaju nizu temperaturu Suvanja ili
mesa, piletine ili ribljin proizvoda za
neposrednu konzumaciju. Voce i povrée
nemojte drzati u ovom odjeljku.
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H Odrzavanije i CiScenje

A\ Nikada nemojte koristiti benzin,
benzen ili sli¢ne supstance za
Ciséenje.

/\ Preporuéujemo da iskljudite frizider
prije ¢iscenja.

/\ Za &idéenje frizidera nemoijte nikada
upotrebljavati ostre abrazivne
predmete, sapune, deterdzente i
materije za poliranje.

G Koristite mlaku vodu za &igéenje
spolinih povrsina frizidera, a potom
sve dobro isusite.

@ Za ¢i&cenje unutradnjih povrsina
frizidera koristite viaznu krpu,
natoplienu u otopini jedne Cajne
kaSike sode bikarbone rastvorene u
pola litra vode. Nakon ¢iS¢enja sve
povrsine dobro isusite.

/\ Pazite da voda ne ude u kudiste za
sijalicu i druge elektronicke dijelove.

/\ Ukoliko frizider nece biti koristen dui
vremenski period, iskljucite iz uti¢nice
kabal za napajanje, izvadite sve
namirnice, odistite ga, a vrata ostavite
odskrinuta.

@ Redovno provieravajte zaptivne
povrSine vrata, kako biste osigurali da
su Ciste i da na njima nema ostataka
hrane.

/\ Da biste skinuli policu sa vrata,
uklonite sve namirnice i pogurajte
policu prema gore u odnosu na
oslonac.

/\ Nemojte upotrebliavati sredstva za
CiSc¢enje ili vodu koji sadrze hlor
za Ciscenje spoljasnjih povrsina i
hromiranih dijelova proizvoda. Hlor
izaziva koroziju na tim metalnim
povrsinama.

Zastita plastic¢nih povrsina

G Ne stavijajte u posude bez poklopca
teCna ulja ili jela przena u ulju u frizider
jer mogu ostetiti plastiCne povrsine
u njiemu. Ocistite i isperite toplom
vodom plasti¢ne povrsine ako ste na
njih prosuli ili razmazali ulje.
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Preporucena rjeSenja problema

Molimo da, prije nego pozovete servisera, pregledate ovaj popis. To vam moze
ustedjeti novac i vrijeme. Ovaj popis ukljuCuje Ceste prigovore koji ne proizlaze
iz neispravne izvedbe ili koristenja loSih materijala. Neke od osobina koje su
opisane ovdje mogu da se ne nalaze u vaSem proizvodu.

Frizider ne radi.

e Dalije frizider propisno ukljucen? Ukljucite utika¢ u zidnu uticnicu.
e Dalije pregorio osiguraC utiCnice u koju je ukljucen vas frizider ili glavni osigurac?
Provjerite osigurac.

Kondenzat na strani zidova zamrzivaca (MULTIZONE, COOL CONTROL i FLEXI
ZONE).

e \eoma hladna temperatura okoline. Cesto otvaranje i zatvaranje vrata. Visoka
vlaznost okoline. Drzanje u otvorenim posudama hrane koja sadrzi tekucinu.
Ostavljanje odrskrinutih vrata. Postavijanje termostata na hladniji stepen.
Smanjenje vremena u kojem su vrata ostavljena otvorena ili riede otvaranje vrata.
Pokrivanje odgovarajuc¢im materijalom hrane u otvorenim posudama.

¢ Brisanje kondenzata koriStenjem suhe krpe i provjera da li ¢e se ponovo nastaviti
stvarati.

Kompresor ne radi.

e Termicka zastita kompresora ¢e proraditi tokom iznenadnog nestanka struje
ili ukljucivanja-iskljuCivanja jer rashladni pritisak u sistemu hladenja frizidera joS
nije izbalansiran. Vas$ frizider ¢e poceti da radi otprilike nakon 6 minuta. Molimo
pozovite servis ukoliko frizider ne poCne raditi na kraju ovoga perioda.

e Frizider je u ciklusu odmrzavanja. Ovo je normalno za frizidere sa potpuno
automatizovanim procesom odmrzavanja. Ciklus odmrzavanja se ponavija
periodic¢no.

e /a3 frizider nije ukljucen u utiCnicu. Provjerite da i je utika¢ pravilno postavijen u
utiCnicu.

¢ Dallisuispravno napraviiena temperaturna podesenja?

e Moguce je da je iskljuceno napajanje.
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Frizider radi esto ili ve¢ duze vremena.

e \/a$ novi proizvod moze biti Siri od prethodnog. Ovo je normalna pojava. Veliki
frizideri rade duZzi vremenski period.

e Sobna temperatura je mozda prevelika. Ovo je normalna pojava.

e FriZider je mozda bio uklju¢en nedavno il je mozda tek napunjen namirnicama.
Potpuno haladenie frizidera moZze trajati nekoliko sati duze.

e Mozda su u frizider nedavno stavliene velike koli¢ine tople hrane. Topla
hrana uzrokuje duzi period rada frizidera dok se ne dosegne odgovarajuca
temperatura za Cuvanje hrane.

¢ \rata mogu biti otvarana Cesto ili ostavijena odskrinuta na duzi period. Topli zrak
kaji ulazi u frizider uzrokuje da Ce frizider raditi duzi period. Rjede otvarajte vrata.

e Moguce je da su ostavliena odSkrinuta vrata zamrzivaca ili odjeljka frizidera.
Provjerite da li su vrata Cvrsto zatvorena.

e FriZider je podeSen na veoma nisku temperaturu. Podesite temperaturu frizidera
na veci stepen i sacekajte dok se ta temperatura ne postigne.

e Zaptivanje vrata frizidera il zamrzivaCa moze biti prljavo, istroSeno, slomljeno ili
pak da se dobro ne uklapa. Odistite ili zamjenite zaptivace. OSteceni/slomljeni
zaptivadi mogu uzrokovati da frizider radi duZzi period u cilju odrzanja trenutne
temperature.

Temperatura zamrzivaca je veoma niska dok je temperatura cijelog frizidera
dovoljno dobra.

e ZamrzivaC je podeSen na veoma nisku temperaturu. Podesite temperaturu
zamrzivaCa na viSi stepen i ponovo provijerite.

Temperatura frizidera je veoma niska dok je temperatura zamrzivaca dovoljna.

e Frizider je podeSen na veoma nisku temperaturu. Podesite temperaturu frizidera
na visi stepen i ponovo provjerite.

Hrana koja se drZi u policama odijelika frizidera se zamrzava.

e Frizider je podesen na veoma nisku temperaturu. Podesite temperaturu frizidera
na VviSi stepen i ponovo provjerite.

Temperatura frizidera ili zamrzivaca je jako visoka.

e Frizider je mozda podeSen na veoma visoku temperaturu. PodeSenje
temperature frizidera ima efekta na temperaturu zamrzivaca. Mijenjajte zadanu
temperaturu frizidera il zamrzivaCa sve dok ona ne dostigne zadovoljavajuci nivo.

¢ \frata mogu biti preCesto otvarana ili ostaviiena odskrinuta na duZi period;
otvarajte in riede.

¢ \rata mogu ostati odskrinuta; Zatvorite vrata u potpunosti.

e MoZzda su nedavno u frizider stavliene velike koli€ine tople hrane. SaCekajte dok
temperatura frizidera ne dosegne zelieni nivo.

e Frizider je mozda tek nedavno ukljucen u uticnicu. Potrebno je vremena da bi se
frizider u potpunosti ohladio.
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e Performanse rada frizidera se mogu mijenjati zbog promjena temperature
okoline. To je normalna pojava i ne radi se o kvaru.

e Pod nije ravan ili je slab. Frizider se ljulja kada se polako gurne. Provjerite da li je
pod dovaljino jak da nosi frizider, kao i podesenost nivoa nogu frizidera.

e Buka moze biti uzrokovana stavljanjem predmeta na frizider. Predmeti na
frizideru se trebaju ukloniti.

e Zbog principa rada vaseg frizidera dolazi do kretanja te¢nosti i gasova unutar
njega. To je normalna pojava i ne radi se o kvaru.

e \entilatori se koriste u cilju hladenja frizidera. To je normalna pojava i ne radi se o
kvaru.

e \ruce i viazno vrieme povecava zamrzavanie i kondenzaciju. To je normalna
pojava i ne radi se o kvaru.

¢ \/rata su mozda bila ostavljena odskrinuta; Provjerite da li su vrata u potpunosti
zatvorena.

¢ \frata mogu biti preesto otvarana ili ostaviiena odskrinuta na duzi period;
otvarajte in riede.

e Razlog moze biti viaga u zraku; ovo je prilicno normalno pri viaznom vremenu.
Kada je smaniji viaznost takoder ¢e nestati i kondenz.

e Unutrasnjost frizidera se mora Cistiti. OCistite unutraSnjost frizidera sa spuzvom,
mlakom ili gaziranom vodom.

e Neke posude il materijali za pakovanje mogu uzrokovati neprijatne mirise.
Koristite druge posude ili drugi tip materijala za pakovanje.

e Paketi namirnica mogu uzrokovati da se vrata ne zatvore. Premijestite pakete koji
blokiraju vrata.

e FriZider se ne nalazi u potpunosti u ispravnom polozaju na podu i ljuljia se kada
se lagano gura Podesite vike za podeSavanie visine.

e Pod nije ravan ili dovoljino jak. Provjerite da li je pod dovolino jak da nosi frizider.

e Namirnice mogu dodirivati plafon ladica. Preuredite polozaj namirnica u
ladicama.
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MpouuTajTe ro oBa ynarcTteo npBo!

Mo4nTyBaH KOPUCHWKY,

Ce HapgeBame Aeka 0BOj NPOM3BOJ KOjLUTO € Npon3BeaeH Bo MoAepHa habpuka un
npoBepeH crnopes MHOry NpeLmn3Hn NpoLeaypy 3a NpoBepka Ha KBanuMTeToT, ke BU
0BO3MOXM eheKkTuBHa ycnyra.

3aToa, npenopavyBame BHUMATENHO Aa ro npoynTtarte LenoTo ynaTcTeo 3a
npou3BoAoT npeg ynotpeba v Aa ro YyBaTe Npu paka 3a UaHU OCBPTU.

OBa ynaTrcTBO

+ Ke B/ NoMorHe [1a ro KopucTuTe anapatoT Ha 6p3 n 6e36eaeH HaumH.

* [poymnTajTe ro ynaTcTBOTO Npes Aa ro noctaBuTe U BKIy4UTe Npon3BoaoT.

» Cnepete v ynaTcTBata, ocobeHo oHue 3a 6e3benHocTa.

» YyBajTe ro ynaTtcTBOTO Ha NECHO AOCTaNHO MECTO 3alTo MOXe Aa Bu nputpeba
nogouHa.

* [Tokpaj Toa, NpounTajTe M 1 OpyruTe JOKYMEHTM LUTO Ce AOCTaByBaaT Co NPOM3BOAOT.

* VimajTe npeaBuna Aeka oBa ynaTCTBO BaXkv U 3a ApYyrM MoAernu.

CumMOG0nu N HUBHO 3Ha4YeH-€
OBa ynaTcTBO CO MHCTPYKLMW M COAPXMN CNefHnBe cMMbonu:
(@ BaxHn nHopmaLum nnm KOPUCHU CoBETH 3a yrnoTpeba.
A\ TMpenynpenyBaka 3a onacHU CoCToj6U MO KUBOTOT U UMOTOT.
/\ TpepynpenyBatse 3a €NEeKTPUHHUOT HaMoH.

TPELYTIPEL]YBAHSE!

Co uen ga ce 06e36ean HopManHo yHKUMOHMPaKe Ha ypeaoT, KOj KOpUCTK

LieNIoCHO eKkonoLkn pasnagysady (dppeoH) R 600a (3ananve camo nog

OoApeneHu ycrnosu), MopaTte fa ce npuapXyBaTte KOH criefHuTe npasuna:

e HemMojTe ga ja nonpevyBaTe crnobogHaTa uMpkynaumja Ha Bo3gyxoT OKony ypeaoT.

e Hemojte ga ynotpebyBaTte MexaHWykv NpeaMeTy 3a Aa ro 3abpsaTe npoLecoT Ha
0aMp3HyBak-e. KopucTeTe rim camo OHWE Kov ce npenopavaHy of, Npon3BeamnTenor.

e HemojTe ga ro owtetysaTe pa3nagHoOTO KOSo.

e He ynoTtpebyBajTe enekTpuyHM anapati BHaTpe Bo ypenoT. Kopuctete r camo
OHWVE KOW Ce npenopayaHmn of Npou3BeguTenoT.

m NHO®OPMUNHOOPMALIUUN

o, EEeE WNHdopmaummTe 3a moaenoT ce yyBaaT Bo 6a3aTa Ha nopaTouu
ENEHG 7 % 1 B0 HUB MOXeTe Aa CTUrHeTe ako OAWTe Ha CleAHaBa

=2 =) Be6-noKauwvja 1 aa ro nobapate NAEHTUGUKATOPOT Ha BaLIMOT
SUPPLIER’'S NAME MODEL IDENTIFIER — (¥} Mogen (*) Koj ce Haora Ha HanenHuuyarta 3a eHepruja.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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COOPXHWHA

1 BawwuoTt nagunHuk 3 4 MoagroToBKa 8
lMpemecTyBare Ha BPATUTE .................... 9

2 BaxHun 6e36egHOCHMU

npeagynpegyBakba 4 5 Ynorpe6a Ha nagunHukotr 10

HameHeTa ynotpeba ............ccccocveeienns 4 KoHTponeH naHersn

OnwTa 6€30€OHOCT ..vvvveeeeeeeeeeeeeeciirenees 4 HarvestFresh

Be36eqHOCT 3a ACLIA ..vvveeeeeeeeeeeeeeeen 6  OOMP3HYBAHE ....oeeeeiivieeeciiieee e

HCA-TpeaynpeayBambe ............ccccvveeeenn. 6

[Nperpagarta 3a MnevHy nNponssoau
(NMagHa KOMOPA) ...vveereeieiiiiieeeeeeiiieeeen 11

Pa6oTtu wTto Tpeba ga rv HanpasuTe 3a

LUTEAEHE EHEPIMJA .eveeieeeeiieeeiee e 6

6 OagpxyBaH-€ U YNCTEH-E 12
3 MocTtaByBatbe 7 3awTuTa Ha NNacTUYHUTE NOBPLUWHW....12
PaboTn wTto Tpeba ga ce umaar Bo
npeaBnAa Kora ro TpaHcnopTupaTe 7 MpenopayvaHu pelweHunja
TIALMITHUKOT vt eeeee e eeeeeeeeeeens 7 3anpob6nemure 13
Mpepn BkNyyyBake Ha NaAUMHUKOT.......... 7
ENeKTpnYHO NOBP3YBaHE ......eeeeeneeeennee. 7
®prawe Ha NaKYBaAHETO .......ocvvveeeeenneen. 7
®pnare Ha CTapuOT NAANUIHKK .............. 8

[MocTaByBawe 1 NoBp3yBaH-e

3ameHa Ha BHaTpeLllHaTa CBeTUIkKa 3a

ocBeTNyBaHe

Peunknupame

OBOj NpOU3BOA € ONPeMEH CO U3BOP Ha OCBETIYBahe
o[ eHepreTckaTa knaca ,G“. VI3BopoT Ha OCBETNYyBaHe
BO OBOj Npou3BoA Tpeba fAa ro 3aMeHn camo CTpyyeH
cepsucep.

OBoj Npon3BoA ce ncrnopadyBa co CMMOOMOT 3a CENEKTUBHO 3a copTuparse oTnaj
o[ enekTpuyHa u enektpoHcka onpema (WEEE).

Toa 3Haum geka 0BOj NPOU3BOA MOpa Aa ce nocTanyBa BO COrfacHOCT CO
EBponckaTta gupektusa 2012/19/EY co uen ga ce peuuknupa unv 3aTBopeHa 3a ga
Cce MUHMMU3NpPa HEroBOTO BNMjaHWe BP3 OkonmnHaTa. 3a noseke MHopmaLuun, Be
MOJSIMME KOHTaKTUpajTe ro BalLMOT JIOKaNeH Unn perMoHaneHopraHu.

EnekTpoHckn Npon3Boau Kou He ce BKIyYeHW BO MPOLECOT Ha CeNeKTUBHO
copTupare ce NOTEeHUMjanHo OnacHMW 3a XXUBOTHaTa cpeavHa v 30paBjeTo Ha nyreTo
Ce JOIMKM Ha NPUCYCTBOTO Ha OMacHU MaTepun.
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n BawwuoT nagunHuk
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. KoHTponeH naHen 9. MNoTtnopa 3a cagoT 3a Mpas3 1 caj 3a Mpa3
. BraTpewHa cBeTunka 10. Oppenwu 3a YyBake Ha 3aMp3HaTa xpaHa
. Mpunarognuen nonuum Bo BHaTpewHocta  11. Monuum 3a Ternm
. MoTtnopa 3a WwuLnkba co BUHO 12. TauHa 3a jajua
. MperpagaTta 3a MreyYHu NpounsBoau 13. Monwuua 3a Wnwuba
. Kanan sa cobupare Ha ogmpsHartaTa 14. BeHTnNaTop BO 3aMp3HYBa4oT
BOAa - LieBKa 3a ucnylitarwe 15. Opaoen Ha nagunHUKoT
. Kanak Ha dvoka 3a 3eneHuyk 16. Opaen Ha 3aMp3HyBayoT

. ®noka 3a canata

G] Cnukute Wwro ce npuKa>kaHKW BO OBa ynaTCTBO 3a yn0Tpe6a ce LlemMaTCKnu U MoXxe ga He
CO0BETCTBYBaaT TOYHO CO NPOU3BOAOT. AKO AeNnoBuTe O NOrnaBejeTo He ce
BKIy4eHn BO NpOn3BOAO0T LWITO CTE ro Kynune, Torall Tme Baxart 3a Apyru moaenu.
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E BaxHu 6e36egHOCHM npeaynpeanyBara

MpouuTajte rv cnegHmuTe MHMOPMaLUK.
HenounTtyBaweTo Ha oBMe UHdopmaLmm
MOXe [ja Npean3BrKa NoBpeamn nnm
MaTepujanHa wreta. V rapaHumjata un
3anoxbuTe 3a 4OBEPNMBOCT HEMa Aa
ouaaT Baxeuyku.

OpwurnHanHuTe pesepBHM OENOBU Ke T
pobusate 10 roguHM No 4aTyMoT Kora e
HabaBeH Npon3BoaoT.

HameHeTa ynoTtpeba

OBOj NpoM3BOA € HaMeHET Aa ce KOPUCTK:

— BO 3aTBOPEHM NPOCTOPUN KaKo LUTO
ce OMOBMY,

— BO 3aTBOPEHM paboTHM cpeanHu Kako
LUTO Ce NPoAAaBHULIM U KaHLenapum,

— BO 3aTBOPEHM NPOCTOpUK 3a
CMECTYBak-€ Kako LUTO ce 06jekTn Ha
CeJICKMOT Typu3aMm, XoTenu,
NaHCKOoHM.

— OBoj Npon3Boa He cMee aa ce
KOPWCTU Ha OTBOPEHO.

Onu.lTa 6e3bepgHoOCT
Bu npenopavysame ga ce
KOHCyNTUpaTe CO MOKanH1oT
aBTOPU3NPaH CEPBUC U CO OBNACTEHNTE
WHCTUTYUMK 3a Aa rv gobuete
HeonxofHWTe uHopMaLmn Kora ke
cakate ga ro dppnute /ognoxure
NpOU3BOAOT.

+ KoHcyntupajte ce co oBrnacTeH cepsuc
3a cuTe npatlara v npobnemu
MoBP3aHW Co NagunHuKoT. He
WHTEPBEHWUPAjTE HUTY He nyLwiTajTe apyr
Aa UHTepBeHMpa Ha nagunHukoT 6es Aa
ro U3BECTUTE OBNACTEHUOT CepBHUCEP.

+ 3a npowusBoauTe of 0A4enoT Ha
3amp3HyB avoT. He jageTe cnagonen
BO KOPHET UIN KOLKM Mpas BeAHaLl no
Bajere 04 044ernoT 3a 3aMp3HyBame!
(Moxe pa npeansBukaTe CMP3HaATUHK
Ha ycTaTa.)

+ 3a npousBoauTe BO OOAENOT Ha
3aMp3HyBayoT - He cTaBajTe nujanaum
BO LUMLLE WM KOH3epBa BO OAAENOT Ha
3amp3HyBayoT. MHaky, Tve Moxe ga
nyKHaT.

* He ponupajte ja 3amp3HaTa xpaHa co
paka, MOXe [a B Ce 3arnenu 3a pakara.
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WcknyyeTe ro nagunHukoT o cTpyja
npes YMCTeHe UM OQMpP3HyBakse.
WcnapyBauun n matepwjanu 3a Ynctere
LUTO ncnapysaaT He CMee HUKorall fa
ce KopucTaT 3a YNCTere 1 3a NpoLecoT
Ha 04MP3HyBaHe Ha NagunHukoT. Bo
TWe crnyyau, ucrnapyBakeTo Moxe aa
[0jAe BO KOHTaKT CO eNnekTpUYHuTE
[OenoBy 1 Aa npeam3Brka KpaTok Crnoj
WK enekTpuYeH yaap.

Hwkoralu He kopucTeTe AenoBu of
NagunHUKOT Kako LITO e BpaTaTa 3a
noTrnopa Unm pac4ekop.

He kopucTteTe enekTpuyHu ypeam Bo
BHaTpEeLUHOCTa Ha NMaanITHUKOT.

He owTeTyBajTe rm genosute Kage WTO
LMpKynupa peoHOT Co Aynyarnku unm
anaTku 3a ceyere. PpeoHOT MOXe

[a npcHe 1 Moxe Aa npean3Buka
vputaumja Ha koxaTa v nospega Ha
ounTe Kora ke ce AynHaT kaHanuTe 3a
ncnapysanaTta, NpoAorKeToLuTe Ha
LIeBKWTE UMW MOBPLUMHCKATE NpemMasim.
He nokpuBajte rv unu He GnokupajTe rm
OTBOpUTE 3a BEHTUMaumja Ha
NafgunHUKOT CO KakoB Buno matepujan.
EnekTpnyHuTe fenosu mopa Aa v
nonpasu caMo OBMACTEHO fuLe.
MonpaskuTe WTO M U3BpLUKIE
HEKOMMNETEHTHM LA Moxe Aa
npeau3BMKaaT pU3nK 3a KOPUCHUKOT.

Bo cnyuaj Ha rpeLuka npu pabota unm
BO TEKOT Ha OApPXyBaH-€ NN nonpaska,
NCKMyYeTe ro NagnnHWUKOT Of AOBOA Ha
en. eHepruja co Toa LWTo Ke ro
n3BaguTe COOOBETHMOT OCUIypyBaY
nnu ke ro nssnevete kabenor.

He Bneyete ro kabenoT kora ro Bagute
MPWKITY4YOKOT.

MocTaBeTe rv NujanaumTe Co NOBMCOKM
3aTBOPYBay4uM BepTMKanHo n ybaso
3aTBOPEHMN.

Hukoraw He YyBajTe KOH3epBM Nog
NPUTUCOK LUTO COAPXAT 3ananveu

1 eKCNII03MBHMN CYNCTaHLy BO
NafguUnHMKOT.

He kopucTeTe mexaHuykm ypeam

Wnn gpyrv cpeacTea 3a 3abpayBame Ha
npoLecoT Ha OAMP3HyBaH-€,

OCBEH OHMeE LUTO M npenopavysa
NPOU3BOAUTENOT.



OBoj Nnpon3BoA He € HAMEHET Ja o
KopucTaT nvua co HamaneHu usnyku,
CETUITHN UMM MEHTarHM CnocobHOCTM
UM HeoByYeHW NN HEUCKYCHN Nnua
(BKNy4MTENHO M JeLa), OCBEH ako He ce
noA HaA30p Ha nuLe Koe e OAroBOPHO 3a
HuBHaTa 6e36eHOCT Unu Koe Ke
Hay4u Kako [ia ro kopucraTt npou3BoaoT
npaBuITHO.

He BKknyyyBajTe OWITETEH NaAUMHNK.
KoHcynTupajTe ce co cepBucep ako ce
COMHeBaTe Ha filedDexT.

EnektpnyHaTta 6e36eHOCT Ha
NagunHUKoOT e rapaHThpaHa camo Kora
CMCTEMOT 3a 3a3eMjyBarbe BO JOMOT €
ycornaceH co cTaHfgapauTe.
M3noxyBare Ha NpON3BOAOT Ha JOXA,
CHer, COHLIe 1 BETEpP € ONacHO BO OJHOC
Ha enekTpuyHaTa 6e36egHoOCT.
KoHTakTupajTe oBnacTeH cepBucep kora
e owwTeTeH kabenoT 3a cTpyja 3a ga
nsberHete OnacHoCT.

Hwukoraw He BknyYyBajTe ro NagnnHuKoT
Ha SWAeH NPUKIYYoK 3a Bpeme Ha
noctaByBameTO. VIHaky, MOXe Aa nMa
PV3MK Of CMPT MM CEpMO3Ha NnoBpesa.
OBoj nagunHuK e HaMeHeT camo 3a
YyyBak-e Ha xpaHa. He cvee ga ce
KOpPUCTK 3a ApYyrin HaMeHW.

ETvkeTaTa cO TEXHUYKUTE
cneumndurkaummn ce Haora Ha NeBuoT sua
BO NMaNITHUKOT.

Hwukoralu He NnoBp3yBajTe ro NaguIHUKOT
3a cuctemu 3a Wwrepewe cTpyja. Moxe
[a ro owretart NnagunHuKoT.

AKO YMa cuHa CBEeTUIKa Ha NaauITHUKOT,
He rnefajTe Bo Hea Co ONTUYKM ypeau.
MoyekajTe Hajmanky 5 MMHYTV 3a da ro
BKIyYMTE NAAMITHUKOT OTKaKo CHeMarno
CTpyja Kaj nagunHuumTe WTo ce
KOHTpOnMpaaT payHo.

Oga ynatcTBo 3a paboTa Tpeba ga ce
npefage Ha HOBMOT COMCTBEHVMK Ha
Npon3BOAOT akKo ro AafeTe Ha Apyru.
WN36erHyBajTe Aa npeau3BukyBaTe
owTeTyBaka Ha kabenoT 3a Hanojysawe
Kora ro TpaHcnopTupare nagunHyKoT.
MpeBuTKAHMOT Kaben mMoxe Ja
npeaussuka noxap. Hukoraw He
CTaBajTe Telkn NnpeameTy Bp3 kabenot
3a cTpyja. He gonvpajte ro npukny4okoT
CO MOKPM paLle Kora ro npuknyvysare
npon3BoaoT.
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He npwvknyyyBajTe ro naguiHuKoT ako
LUTEKEPOT e pa3nabaBeH.

Bopa He cMee aa ce npcka AMpPeKTHO Ha
BHaTpELLUHWTE N HaBOPELLHWTE OENO0BU
Ha npou3BogoT of 6e3begHOCHM
NPUYNHU.

He npckajte pa3Hu cpeacTtaa LWTO
coApxart 3ananuBum racoBu Kako LUTO €
nponaHoT 6113y 40 NaguIHUKOT

3a fa n3berHete pu3vK of noxap u
ekcrnoauja.

Hwkoralu He cTaBajTe cagoBu co BoAa
BP3 NaguIHUKOT. Bo cnpoTMBHO, MOXe
[a NpeaunsBuKaaT enekTpuyeH yaap unm
noxap.

He npenonHyBajTe ro naguiHukoT co
npekyMepHa Konm4ynHa xpaHa. AKo ro
NpenosiH1TE, XpaHaTa MoXe Aa nagHe u
[a Be MoBpeau U Aa ro oLwTeTu
NafuIHKKOT Kora ja oTBopare
BpaTarta.Hwvkoralw He cTaBajte
npegmeTyn Bp3 nagunHukoT. Bo
CNpOTUBHO, OBME NpegMeTn MoXe Aa
nagHaT Kora ja oTBopaTe unv 3aTsopare
BpaTtaTta Ha nagunHukoT.

BakuuHnTe, NEKOBUTE LUTO CEe OCETIMBU
Ha TonnuHa, NCTpaxyBa4vkute
maTepujanu u Crn4YHo He CMee Aa ce
YyyBaaT BO NagunHuUKOT buaejkvu 6apaat
npeuusHa TemnepaTypa.

JlagnnHukoT Tpeba aa ce ucknyun og
CTpyja ako He ce KOpUCTU AONTo BpEME.
MoxeH npobnem co kabenoT Moxe Aa
npean3Buka noxap.

KnemwuTe Ha npuknyyokoT Tpeba aa ce
yucTat pefoBHO. Bo cnpoTuBHO, Moxe
[a npeaussukaat noxap.

Knemute Ha npuknyyokoT Tpeba fa ce
yucTaT pedoBHO CO cyBa kprna. Bo
CNpOTWBHO, MOXeE Aa npeau3sukaaT
noxap.

JlagunHukoT Moxe fa ce mpaa

ako npunarognmenTe Horapku He

ce NnpaBuWITHO NOCTaBEHMW Ha NOZOT.
JlagunHukoT Hema fa ce Mpaa

€0 npaeunHo o6e3benyBatrse Ha
npunarognmenTe Horapku Ha nogoT.



* He gpxeTe ro nagunHuKoT 3a
paykaTa Ha BpaTaTta Kora ro
TpaHcnopTupare. Bo cnpoTtusHo,
MOXe [a Ce CKPLUMW.

» Kora Tpeba ga ro nocrasute
nNpon3BOAOT A0 APYr NafuHUK Unu
3aMp3HyBaY, pacTojaHNeTo Mery H1B
Tpeba ga 6uage Hajmanky 8 um. Bo
CMPOTUBHO, COCEOHNTE SUOOBU MOXE
na dartar Bnara.

59369AHOCT 3a geua
Ako BpaTaTta uma 6pasa, Kry4oT
Tpeba fa ce yyBa Aaneky of
nodaToT Ha feuaTa.

- [euarta mopa Aa ce Haarneagysaat
3a [a ce cripeyu TMe a cu urpaat co
NagunHUKOT.

HCA-lMpenynpeayBawe

Axo cuctemMoT 3a pasnagyBake Ha
npousBonoT coapxu R600a:

OBoj rac e 3ananus. 3atoa Tpeba ca ce
o6pHe BHMUMaHue fa He ce owTeTyBaar
CMCTEMOT 3a NnafieH-e 1 LLeBKOBOAUTE Mpu
ynoTtpeba n TpaHcnopT. Bo cniyyaj Ha
OLITETYBakKE, YyBajTe ro NpoM3Boa0T
HacTpaHa O MOXHW U3BOPM Ha OraH LTo
MOXe [a Npean3BMKaaT HEroBO Nnanewe
N BEHTUNNPAjTE ja NpocTopujaTa kage
LUTO € CMECTEH.

UrHopupajte ro oBa npeaynpeayBawe
aKo cMcTeMoT 3a NnageHe Ha
npousBogoT coapxu R134a.

TunoT Ha rac WwTo ce KOpUCTU BO
NPOU3BOAOT € NMOCOYEH Ha Nro4vkaTa Ha
NEBMNOT SUA BO NAAUIHUKOT. Hukoraw He
dpnajTe ro NnpoMsBoAOT BO OraH.
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Pa6otu wTo Tpeba aa rm
HanpaBMTe 3a wtegewe
eHeprvua
He apxeTe v Bpatute Ha NagunHukoT
OTBOPEHW NOAOIT NepUoa.

* He craBajte Tonnu nujanauy nnm xpaHa
BO NaguUnHUKOT.

* He npeonTtoBapyBajTe ro NagunHMKoT co
LUTO Ke Ce nomnpeyn umpkynaumjara Ha
BO34yXOT BO BHAaTpeLLHocTa.

* He noctaByBajTe ro NagunH1KoT nog,
ANpeKTHa CoH4YeBa CBETIIMHa Unn
6nu13y Jo ypeaw LWTo 3padar TonnmHa
KaKo LUTO ce Mneyka, MallvHa 3a M1eHe
CafoBW NN pagmjaTopu.

» BHumagajTe xpaHaTa da ja YyBaTte BO
3aTBOPEHMN CafoBM.

» 3anpousBoaun co ogaen 3a
3amMp3HyBamse - Moxe aoa vysate
MaKkCuManHa KonninHa xpaHa Bo
3aMp3HyBaYyOT aKo ja u3Bagute
nonuuara unu cuokara og,
3amp3HyBa4oT. [locoyeHaTta BpegHoCT
3a NoTpoLLyBadkaTa Ha CTpyja 3a
NafiUnHUKOT € ogpeaeHa Co U3BafeH
nonvun nnun d)I/IOKVI 1 noa MakcumarnHo
onToBapyBah-e. Hema LwiteTa ako
Ce Kopuctu nonvua nnn cbmoxa
BO COIMACHOCT CO 06nmuuTe nnm
ronemMuHarta Ha xpaHara wTo Tpeba aa
ce 3amp3He.

* Ako ja ogmp3HyBaTe 3aMp3HaTa
XpaHa BO 0AA€ENOT Ha NaaUIHUKOT, ke
3awiTeauTe CTpyja 1 ke ro 3avyeare
KBArmMTETOT Ha XpaHata.

MK



lNocTaByBaHe

I\ WmajTe npeasva Aeka npou3soamTenoT
Hema aa 6uae oaroBopeH ako He ce
noYnTyBaaT MHGOPMaLMUTE KOULLITO ce
JafeHu Bo ynaTcTBOTO 3a paboTa.

Pa6oTtu wTo Tpeba aa ce
MmMmaaTt BO npenBuna Kora ro
TpaHCcnopTUuparte naguinHUKoT
1. NagunHukoT Mopa ga ce ucnpasHu 1
WNCUYUCTU Npes KakoB B1no TpaHCMopT.
2. TMonuuwTe, gononHUTENHaTa onpema,
dMOKMTE 1 CIN. BO NTAAMITHMKOT Mopa
6e36eaHO fa ce 3auBpcTaT co fieHTa 3a
nener-e 3a [a Ce Crpeyn HuLare npeq
MOBTOPHO NaKyBakse.
3. [MakyBareTO MOpa Aa ce 3auBpcTn
co febenv NeHTV 1 LUBPCTU jaxnkea,
a npaBunara LUTO ce oTrneYaTeHn Ha
nakyBaH-€TO MOpa [a ce NovnTysaar.
He 3a6opaBajTe...
Cekoj peumknupadkn matepujan e
HEeOMnxoZeH 13BOP 3a NpupogaTa u 3a
HalMTe NPUPOOHU PECYPCH.
Ako cakaTe foa npugoHeceTe npu
peuuvKnMpame Ha MaTepujanute 3a
nakyBakbe, Moxe Aa fobuete noeseke
MH(OpPMaLuuM of OBnacTeHUTe nuua
3a XXMBOTHA cpeanHa unun o
nokanHaTta BnacT.

Mpep BKIydyyBambe Ha

nagunnHuUkKoT

Mpen oa noyHete ga ro ynotpebysaTe

NafuWIHYKOT, MPOBEPETE o CNEAHOBO:

1. [Janu e BHaTpeLLHOCTa Ha
NafunHUKOT CyBa 1 Aanu Moxe
BO34yXOT Aa uMpKynupa cnobonHo of
3agHaTta cTtpaHa?

2. WcuwncreTe ja BHaTpeLLHOCTa Ha
NafMUNHMKOT Kako LUTO € npenopayaHo
BO nornaejeTo ,OapxyBare U
yncTere”.

3. BknydeTe BO nagunHUKOT BO
NPUWKMy4okK 3a cTpyja. Kora BpaTara ke
ce 0TBOpU, COOABETHOTO BHATPELLIHO
OCBETNyBak€ Ha NagurnHUKoT ke ce
BKITyYM.
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4. Ke cnywwHeTe byyasa kora ke ce

BKITy4M KOMMNPECOPOT. TeyHocTa 1
racoBuTe 3aTBOPEHU BO CUCTEMOT Ha
NagunHUKoT ja 3ronemysaart OyyaBaTa,
©e3 ornea ganv KOMMNPecopoT e
BKINy4YeH unm He, Toa e cocemMa
HopMarHo.

MpenHuTe paboBn Ha NAAUITHUKOT
MOXe fa ce marnky Tonnu. Toa e
cocema HopmanHo. OBue obnactu ce
au3ajHupaHu ga ugat Tonnu 3a ga ce
crnpeyv KoHaeH3auwja.

EnekTpuyHo noBp3yBame
MoBp3eTe ro Npon3BOAOT BO 3a3eMjeH
LUTEKep LUTO € 3alTUTEH CO

ocurypyBay co COOABETEH KanawuuTeT.

BaxHo:

+ [loBp3yBareTo Mopa fAa buae
yCOrnaceHo co ApXaBHuUTe
perynaTuBu.

» [lpuknyyokoT Ha kabernoT 3a
HanojyBake Mopa fa buge necHo
[OCTaneH no NpukIy4yyBaHeTo.

» Tloco4eHnoT HanoH Mopa aa buge
e[JHaKOB Ha HaMoOHOT Ha HamnojyBaxeTo.

* He cmee pa ce kopucTaT NPOAOIKHA
Kabrim 1 NpuKIy4yoLu co noBeke
BNEe30BMU.

I\ KBanudukyBaH enektpuyap mopa
[a ro 3amMeHu oLLTETEHUOT kaben 3a
HanojyBame.

I\ MponsBogoT He cMee Aa paboTu npen
na ce nonpaswu! [NocTon pusmk og
enekTpuyeH yaoap!

®dpnawe Ha NaKyBakbeTo
MaTtepujanoT 3a nakyBare e onaceH

3a geuara. YysajTe ro matepujanor

3a nakyBawe nopaneky og godar Ha
AeuaTa unu dpnete ro knacuduumpajkm
ro BO COMMacHOCT co ynaTcTeaTa 3a
dpnane otnag. He cdpnajte ro 3aegHo co
pefoBHUOT AomalleH otnaa. MakyBaweTo
Ha NagunHUKOT e Npoun3BedeHo o4
peuvKnMpaykn matepujanu.
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®Ppnate Ha cTapuoT

nagnnHuk
PpneTe ro cTapvoT nagunHuk 6es ga
HanpasuTe LWTeTa 3a XMBOTHATa CpeamnHa.
» KoHcynTtupajte ce co oBnacTeHmoT
3acTanHuK Unm co LeHTap 3a
cobupatrse oTnag Bo BallaTa onwTuHa
3a TOa Kako Aa ro hpnute NagunHMKoT.
Mpen fa ro dpnvTe NaguHUKoT, nceyeTe ro
kabenot 3a HanojyBate U, ako nma bpasu
Ha BpaTaTa, UCKpLUEeTe v 3a Aa v
3alTUTUTe AelaTta oA kakea G1o onacHoCT.

NMocTtaByBake U NnoBp3yBake
/\ Ako BriesHaTa BpaTa Ha npocTopujaTa
kage wro Tpeba Aa ce cMecTu NaguHUKoT
He e JOBOJHO LUMpOoKa 3a Aa Moxe Toj Aa
NoMuHe, Torall NoBUKAjTE FO OBNACTEHNOT
cepBuUC Aa rv u3Baauv Bpatute Ha
NagunHUKOT M Torall, NOMUHETE To
NagunHUKOT HU3 BpaTaTa CTPaHWUYHO.

1. MocTaBeTe ro NagumHUKOT HA MECTO
KOe OBO3MOXyBa NecHa ynoTtpeba.

2. MNocTtaBeTe ro NagunHUKOT Noganeky of
M3BOPM Ha TOMMNUHA, BraXHW MecTa unm
OMPEKTHa COHYeBa CBETIIMHA.

3. Mopa ga uma cooaBeTHa Bo3ayLLHa
BEHTWMaumja oKomny nagunHUKoT Co Len
Aa ce nocTurHe edmkacHa paborta. Ako
nagunHukoT Tpeba ga ce noctaBsum BO
BAnabHaTuHa BO sMAOT, Torawl Mopa ga
MMa Hajmanky 5 uMm. pacTtojaHune of
TaBaHOT U Hajmanky 5 um o svaoT. Ako
Ha MoAO0T MMa KUINMUM, NaguHUKOT Mopa
[Ja e nogurHaTt of noAoT 3a 2.5 ym.

4. MNocTaBeTe ro NagunHNKOT Ha pamHu
noJoBU 3a Aa Ce Crpeyn HuLame.

5. He 4yBajTe ro nagnmnHMKoT BO NPOCTOPUM
co ambueHTanHa Temneparypa nog 10°C.

3amMeHa Ha BHaTpellHaTa

CBETUIIKA 3a OCBeTIlyBabe
[MoBukajTe oBnacTeH cepsucep 3a Aa ja
CMEHWTEe CBETUIIKaTa LUTO CNyXK 3a
OCBeTNyBawe Ha nagunHukoT. Cujannuara
LUTO Ce KOPUCTU BO OBOj Ypes He CryKu 3a
ocBeTnyBawe Ha cobu Bo JoMoT. HameHaTa
Ha cujanuuara e Aa My NnomorHe Ha
KOPUCHWKOT [a ja CTaBu XpaHaTa BO
dpwxmaepoT 6e36enHo 1 yaobHo.
CujanuuuTe LWITO Ce KopucTaT BO OBOj
npoussoz Tpeba Aa ru u3gpxysaat
eKCTPeMHUTE (PU3UYKM YCIOBH, KaKO LITO Ce
Temnepatypute nog -20°C.
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n NoagroToBkKa

G Nagunhukot Tpeba ga ce noctasu
Ha Hajmanky 30 um. ogaanedeHocT
0[] M3BOPM Ha TOMMHA, KaKo LUTO
Ce LUNOpeTU, PEPHU, LIEHTParHO
rpeetbe 1 NeYkn 1 Ha HajMarky 5 um.
0[4aneyeHoCT Of, eNeKTPUYHM NeYKN 1
He cMee Aa ce U3NoXyBa Ha AVpeKTHa
COHYeBa CBETNMHA.

G Av6verTanHara Temneparypa Bo
npocTopwjaTta kafe LUTO Ke ro noctaBute
NafrHYKOT Mopa Aa buae Hajmanky
10°C. He ce npenopadyysa pabota Ha
NafINHVKOT Nopj Ypeam 3a nafewe
3aToa LUTO ja nonpevysa HeroBaTa
edKaCHOCT.

@ Wcuncrere ja BHaTpeLluHoCcTa Ha
NaANIHYKOT TEMESTHO.

G Axo tpeGa ga ce nocragar gga
nagunHviKa egeH oo apyr, toraw Tpeba
[0a vMa Hajmarky 2 UM. pacTtojaHue mery
HUB.

G Kora ke ro BKIy4MTE NaguIHMKOT 3a
npBnat, no4nTyBajTe M cnegHute

ynaTtcTtBa BO TEKOT Ha npBuUTE WECT Yaca.

- Bparta He TpeGa fa ce oTBOpa YecTo.

- Mopa ga ce Bknyum npaseH, 6e3 xpaHa
BO Hero.

- He nckny4yBajTe ro nagunHmkoT of,
cTpyja. Ako cHema cTpyja, BUaeTe m
npeaynpenyBak-aTa Bo NormasjeTo
L penopayaHu pelleHuja 3a
npobnemute”.

G OpwruHanHoTo nakysatse n
maTepujanuTe of neHa Tpeba ga ce
YyBaaT 3a eBEHTyareH WaeH TpaHCcropT
UNn NPeMecTyBaH-e.

MK



NMpemecTyBawe Ha BpaTuTe
[NocTanete no HYMEPUYKNOT pegocnen.
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EynOTpeGa Ha NaguHUKOT

KoHTponeH naHen

+

| Set |&I:II:II:II:I% I £ |Quick|

Y

1- UnpukaTop 3a Bkny4eHo/
MCKNYy4YeHOo

MpuTncHeTe ro KonyeTo
BknyuyBamse /WcknydyBare 3
CeKyHAM 3a Aa ro Uckny4uTe unm
BKNy4YnTe hpuxmaepoT.

2- dyHKuMja 3a nocTaByBame
dpwxupep

OBaa hyHKUMja BU OBO3MOXYBa Aa
ja noctaBuTe TemnepaTypaTa Ha
dpwxmaepoT. NputnucHeTe ro oea
Kondye 3a Ja ja noctaBuTe
TemnepaTyparta Ha opuxnaepoT Ha -
(hajTonno), --, ---, ----, ----- (HajnagHo)
COOABETHO.

3- UngukaTop 3a nocTtaByBak-€ Ha
Temnepartypara Ha copvxunaep

Ja nokaxxyBa noctaBeHata
TemnepaTypa 3a PpKMAEpOT.
MocTaBkute ce - (HajTonno),

-y ==y mmmm, e (HajnagHo).

4- [pewsKka BO BUCOKa
Temnepartypa / UHgukaTop 3a
npeaynpeayBate

OBa cBeTno ce nanu npu gedexktn
Ha BMCOKa Temnepartypa u
npeaynpenysara 3a rpeLuku.

5- UngukaTop 3a 6p30 chpukmgep
OBaa vKoHa CBETM KOra e aKkTuBHa
dyHKUnjaTa bp3o ppmxungepor.

| | |

6- PyHKUMja 3a 6p30 pprkuaep
Kora ke ro nputucHete konyeto bpso

pwkmaep, TeMnepaTypara ke buge

nonagHa of npurarogeHuTe BpegHOCTy.

OBaa hyHKUMja MOXe aa ce KOpUCTH
3a XpaHa cTaBeHa BO ppwxkuaep u
noTpebHo e 6p30 Aa ce nageme.

AKo cakaTe fa nafgexe ronemm
KOMNMYMHM CBEXA XpaHa, ce npenopadysa
Ja ja akTmBupate oBaa yHKUMja npeq
[a ja cTaBuTe XpaHaTta Bo ppuKunaepor.

WHpukaTopoT 3a 6p30 nagetwse ke
OCTaHe 3anarieH Kora € OBO3MOXeHa
dyHKumjaTa bp3o nagemse.

3a Ja ja oTKaxeTe oBaa (yHKUMja,
MOBTOPHO NPUTUCHETE ro konyeTo bpso
nageme.

WHamkaTopoT 3a 6p3 JlagunHuk ke ce
NCKIyY” 1 Ke ce BpaTu Ha HEroBurte
BOOOMYaEHM NOCTaBKMU.

AKO He ro oTkaxeTe, Ha (pyHKLMja 3a
Op30 nagere Ke ce OTKaXe aBTOMaTCKu
no 8 yaca nnm kora ppuKMAEPOT Ke ja
JoCTurHe notpebHarta Temnepatypa.
Oaa dyHKUMja He ce MOTCETH Kora Ke
Ce BpaTu HarnojyBaHETO MO NPEKUH Ha
HanojyBareTo0.

7- UcknydeH anapm

Kora Bpararta Ha hpmxnaepor Ke ce
OTBOPM 2 MUHYTUW UMK Kora uMma aedekt
Ha CEH30pOT, Ce BKMy4yBa 3ByYeH
anapM. AnapmoT MOXe Ja Ce NCKIy4n
CO NpUTHCKare Ha konyeTo "UcknyyeH
Anapm". AnapMoT 3a gedekT Ha
CEH30pOT HeMa a ce ornacy 4o NPekviH
Ha cTpyjaTa. Ako ja 3aTBOpuTE BpaTarta 1
noToa NMOBTOPHO ja oTBOpuTe "BpaTata
OTBOpEH anapM" ke ce akTueupa
MOBTOPHO 2 MUHYTW NOAOLHA.
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HarvestFresh

OBOLUJETO 1 3€MEHYYKOT CKNagmpaHu Bo
KYTWW 32 CBEX 3eMNEeHYYK CO TEXHOormjata
HarvestFresh rnm 3agpxxysaat cBonTe
BMTaMWHW NOZONTo Bpeme bnarogapeHve Ha
LIMKITyCUTE CO CUHO, 3EMEHO, LPBEHO CBETINO
1 TEMHUHA, KOU FO CUMYNUPaaT AHEBHUOT
LIMKITYC.

AKo ja omeopume epamama Ha
puxxudepom 80 mekom Ha memMHUOm
nepuod Ha mexHonoaujama HarvestFresh ,
ppuxudepom asmomamcKu Ke 20
demekmupa U akmugupa CUHO3eIeHOMO unu
upseHomo ceemrio 3a da ja oceemnu
Kymujama 3a ceexu npou3eodu o eawia
xenba. Omkako Ke ja 3ameopume gpamama
Ha ¢hpuxxudepom, Ke npodosKu memMHUOMm
nepuod, npemcmasysajku 20 8e4epHUOM
UUKIyc 00 OHEBHUOM LUKITYC.

Oamp3HyBame
A) Oppen Ha NnaguNHUKOT
OppenoT Ha NagunHUKOT U3BpPLUYBa
LieNoCHO aBTOMaTU3npaHo OAMP3HYBaHse.
BopnaTa kane u Moxe fa ce nojasu Mpas o
7-8 MM. Ha BHaTPELLHWOT 3afeH sua BO
nagunHuKOT Kora Toj nagu. Takeute
dopmaLum ce HopManHu Kako pesynTaT Ha
CUCTEMOT 3a pasnagyBare. Popmaumjata
Ha mMpas3 Ke ce 0gMp3He aBTOMATCKM Ha
oApeneHN UHTepBanu bnarogapeHve Ha
CUCTEMOT 32 aBTOMaTU3NpPaHo
0OMP3HYyBatbe Ha 3adHWOT sua. Hema
notpeba of rpebere Ha MpasoT U o
cobuvpar-e Ha BogeHuTe Kanku. BogaTta wrto
€ Npon3BoA Ha 0AMP3HYBaHETO MUHYBA
HMB 0BOAOT 3a cobupan-e Boaa u
NCTeKyBa BO MCMapyBayoT Npeky
oABojHaTa LieBka U Tyka ucnapysa.
[MpoBepyBajTe ja peJoBHO oaBoaHaTa
LieBKa 3a fja BuaMTe Januv e 3anylieHa unm
He 1 ucyucTeTe ja co cTanye BO OTBOPOT
aKo € HeOoMXoAHo.

»

a4

B) Oonen Ha 3aMp3HyBavoT
OppenoT Ha 3aMp3HYBaYoT ce
0OMpP3HyBa aBTOMATCKM.
MNpenynpenyBama!
BeHTunaTtop Bo 3aMp3HyBa4oT KOMopaTa
ro oBwxkaT CTyOeH1oT Bo3ayx. Hukoral He
BMETHYBajTe NpeaMeT Npeky WTUTHUKOT.
He no3BonyeajTe geva aa cu urpaat co
BEHTUNATOPOT. HuKoraw He cTaBajTe
NPO3MBOAM KOW coapKaT 3anansveu
CyncTaHLuuu )Np. cnpej u cin.), unu
€KCMNII03MBHU CyncTaHumn. He run
NOKpUBajTe NONMUMTE CO MaTepujani Kou
MoXaT a ja nonpeyaT LupKynauujata Ha
BO34yxOT. He 003BONyBajTe Aelia Aa cu
urpaat co ypeaoT M CO KOHTPOnuTep.
He rv 6rnokupajte oTBOpUTE 32
BEHTUMauwja 3a Aa nocTurHeTe
MakcumMarnHu nepcopmaHcy Ha ypeaorT.

| = —_—

< -

MNMperpapaTa 3a Mne4YHu
npousBoau (nagHa komopa)
MperpagaTa 3a MNeYHM NPOU3BOAU
(napgHa komopa) 06e3benyBa NoHWcka
Temnepatypa o Apyrute nperpagam Ha
dpwxmaepot. KopucteTte ja oBaa
nperpaga 3a CTaBak€e Ha AenuKaTecu
(canamu, kobacmum, MIeYHN NPoM3BOaM
UTH.) WTO Tpeba fa ce YyBaaT Ha MOHMUCKA
Temneparypa unu 3a ctaBame Ha
NPOU3BOAU 04 MECO, puba Unm NUIELLKo
KpaTKko npeg Aa ce kopuctaT. Bo oBaa
nperpaja He YyBajTe OBOLLje U 3eMeHYYK.
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no.qp»(yaal-be U Ynctense

A

A

HvikoraLu He kopucTeTe 6eHaunH, HadTa
UMW CIIMYHN CPEACTBA 3a YNCTEHE.

ﬂpenopaqysame [a ro nckny4durte
anapartoT npea YncTeHe.

Hvikoralu He kopucTeTe rpyou
abpasnBHN UHCTPYMEHTU, canyH,
JOMaLLHM CPEeACTBA 3a YNCTEHE,
JETEPreHT 1 CPEeACTBO 3a Mospatse 3a
yucTEHE.

KopvcTeTe Tonna Boda 3a YiCTeHe
Ha BHaTPELLUHOCTa Ha anapaTtoT U
n30puLLETE 3a Ja Ce UCYLUM.

KopwucTeTte BnaxHa 1 4obpo vcueneHa
Kpra noTorneHa Bo pacTBOp of eAHa
naxwuyka coga bukapboHar u eaHa vawa
BOZla 32 YMCTEHE HA BHATPELLHOCTA, a
notoa n3bpuLLeTe 3a Ja ce UCYLLN.

BHumagajTe ga He HaBnese Boda BO
KYKWLLTETO Ha OCBETIYBaH-ETO UM BO
OpyruTe enekTpuYHn AENOBU.

Ako anapartoT Hema Ja ce KopucTu
noaonro Bpeme, UCKnyyeTe ro, n3sagerte
ja XpaHaTta, nc4mcTeTe ro n octasare ja
Bpararta nonyoTBOpeHa.

MpoBepyBajTe ja peaoBHO rymarta Ha
Bparara koja Tpeba ga buae umcrta n 6e3
ocTaTouM o XpaHa.

3a fa v ussaguTe nonuuuTe Ha
BpaTaTa, U3BaeTe ja Luenarta coapXkuHa
1 1MoTOa €AHOCTaBHO MPUTUCHETE ja
ronuvuaTa Harope of, NEXULLTETO.

Hwukoralu He kopucTeTe cpeacTsa 3a
YMCTEeHE UMK BOAA LUTO CoApXaT XI1op
3a [la ' UCHUCTUTE HaABOPELLHWTE
MOBPLUVHM 1 AenoBUTE 0BNOXeHN

CO XPOM Ha MPOU3BOAOT. XIopoT
NPeaun3BMKyBa Kopo3uja Ha TakBuTe
METasHM NOBPLUMHMW.

3awTuTa Ha NnacTU4YHUTe

MOBPLUUHMU

@ He craBajte Te4Hn macna unu xpaHa
3roTBEHa CO Macrio BO HE3aTBOPEHU
CaJloBY BO NaUIHUKOT buaejkv e
MOX€E [ia M OLUTeTaT NnacTu4YHUTe
MOBPLUVHW Ha NaguIHuKoT. Bo cnyyaj Ha
UCTypare U pasMadkyBaH-e Macrno
BP3 MIIaCTUYHUTE MOBPLUMHU, UCHUCTETE
ro 1 UCMMNaKHeTe ro AafeHuoT Aen Ha
noBpLUMHaTa BegHaLl Co Tonsa Boaa.
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NMpenopavaHu pelweHunja 3a npodbnemurte

MpouunTajTe ro 0BOj CNMCOK Npes Aa nosukaTe cepsuc. Ke BM 3aluTeamn Bpeme 1 napu.
OBoj cnucok rn ondaka YecTuTe Nonnaku LWTO He Npousnerysaat of HenpasuiHa
paboTa unu ynotpeba Ha maTepujanu. Hekou o4 oonvknTe LITO Ce ONuLLIaHN Tyka
BepOjaTHO He MOCTOojaT Kaj BalUMOT NPOU3BOA.

JlagnnHukoT He paboTu.

«  [anv nagunHUKoT e NpaBMIHO MPUKITyYeH? MpuKIyyeTe ro BO LUTEKep.
«  [lanu ocurypyBayoT Ha MpUKITy4OKOT Ha KOJLUTO € NMOBP3aH NaaUITHUKOT UK MaBHUOT
ocurypyBay ce nperopeHn? MNpoBepeTe ro ocurypyBayor.

Ce jaByl":\a KOHAEH3auuja Ha CTpaHNUYHNTE SUAOBY BO OAAENOT Ha NaauiTHUKOT
(MOBEKEHAMEHCKA 30HA, KOHTPOJIA HA JTALEHSETO U ®JIEKCUBUITHA
30HA).

« MHory cTyaeHu amBueHTasnHm ycrosu. Yecto oTBopakse 1 3aTBOpak-e Ha Bparara.
AMGVEHTaNHM YCIOBY CO MHOTY Briara. CkrnafypaHa XpaHa LUTO COApPXKU TEYHOCT BO
OTBOPEHM caZloBu. BpataTa e octaBeHa nofoTeopeHa. MpedpreTe ro TepMoCTaToT Ha
nonajeH CTeneH.

« Hawmanerte ro BpeMeTo 3a ocTaBeHa OTBOpEHa BpaTa Un KOPUCTETE ja MOPETKO.

« 3aTBOpeTe ja xpaHaTa LUTO ja YyBaTe BO OTBOPEHM CaZloBM CO COOABETEH MaTepujar.

*  W3GpueTe ja KOHOEH3aUMjaTa CO CyBa Kpra 1 MpoBEpeTe Aarim NoBTOPHO Ke ce
nojasu.

KomnpecopoT He ce Bkiy4yBa.

+ 3awTutHaTa TepMyMKa Ha KOMNPECopOT ke npecTaHe Aa paboTty Npu HeHageeH
NPEKVH Ha en. eHeprvja unm Ke ro NpekuHe ern. HanojyBare 61aejkn NPUTUCOKOT Ha
NaAUMHMKOT BO CUCTEMOT 3a fladehe Ce yLuTe He e n3banaHcupa. JlagnnHukot
ke npogomkn co paboTa no NpubnkHO 6 MnHYTYW. MNMoBMKajTe ro cepBrUCEPOT ako
NaAUMHUKOT He Ce BKITyYM MO UCTEKyBakse Ha OBOj Mepuog.

*  JlagunHWKOT e BO LMKITYC Ha 0OaMp3HyBaHe. OBa € HOpMarnHo 3a LieflocHO
aBTOMaTU3MpaH NpoLeC Ha OOAMP3HYBahe Kaj MaaunHUKOT. LinknycoT Ha
OOMP3HYBah-€ 3arno4HyBa NEPYOANYHO.

+  JlagunHWKOT He e MPUKIyYeH BO LuTeKkep. [TpoBepeTe Aanu NPUKIYYOKOT € NPaBUiHO
MOCTaBeH BO LUTEKEPOT.

+ [anu npunaropyBar€TO Ha TeMnepaTypara € NpaBUMHO HanpPaBeHO?

*  Moxebu Hema cTpyja.

13 | MK



JlagnnHWKOT YecTo unu Aonro pa60TI/1.

*  HoBwoT nagunHuk BepojaTHO e NoLUMPOK O NPETX0AHUOT. Toa e coceMa HopMariHo.
lonemute nagunHWULm paboTaT nogonr neproa.

* AmbueHTanHarta Temnepartypa BO NpocTopujata e BUCOKa. Toa e cocema HOpMariHo.

* JlagynHWKOT BEPOjaTHO € NPUKIyYeH HeogamHa unm Moxeom e npeonToBapeH co
XpaHa. KoMnneTHOTO pa3nagyBarse Ha NTaaunHyKOT MOXe [ia NoTpae HEeKOrKy Yaca
nogonro.

* BepojaTHo e cTaBeHa rorema KonvunHa Bpena xpaHa Bo NagniHUKOT HeogamHa.
Bpenarta xpaHa npeaussukyBa NOAONT Nepuod Ha paboTa Ha NagunHUKOT Cé Aoaeka
He ce nocTurHe 6e3beaHa TemnepaTypa Ha cknagupamse.

+ Bparute BepojaTHO Bune 4ecTto OTBOpaHW U OCTaBEHW NO4OTBOPEHU AOMT Nepuos.
TonnmoT BO3ayX LUTO HAaBMeEron BO NaauHUKOT NPeamn3BuKyBa Toj A4a pabotu nogonr
nepvog. OTBOpajTe rM BpaTuTe NOPETKO.

* Bpartute Ha ogaenvTe Ha NaguImHUKOT U 3aMP3HYBaYO0T BEPOjaTHO Brre ocTaBeHn
nogoteopeHw. [NpoBepeTe Aanu Bpatute ce Jo6pO 3aTBOPEHU.

* JlagynHyKOT e npunarogeH Ha MHOry H1ucka Temnepartypa. lNpunarogerte ja
Temneparypara BO NaguIHUKOT Ha NMOBMCOK CTEMEH 1 NovekajTe AoAeKka He ce
nocTUrHe Temneparypara.

» [ymara Ha BpaTarta of nagunHUKOT UK 3aMP3HYBaYO0T € HEYNCTa, UCTPOLLIEHa,
MCKV/HaTa Unm He e NpaBuHO nocTaeeHa. McumcreTe ja unu 3ameHeTe ja rymara.
OwrTeTeHa / ncknHaTa ryma npeamnsBuKyBa NagunHUKoT Aa paboTi nogonr neprog 3a
[a ja ogpXyBa TEKOBHaTa Temrneparypa.

Temnepartypara Bo 3aMp3HyBa4oT € MHOTY HUCKa jodeKka Temrneparypara Bo
NafWIHUKOT € 3a40BOSIUTENHA.

+ TemnepatypaTa BO 3aMp3HYBa40T € NpuiaroeHa Ha MHOTY HUCKka Temneparypa.
MpunarogeTe ja TeMnepartypaTa BO 3aMP3HYBa4Y0T Ha MOBMCOK CTEMEH U NpoBepeTe.

Temnepatypata BO NafuIHAKOT € MHOTY HUCKa [ofeKa TemnepaTypaTa Bo
3aMp3HYBaYOT € 3a0BONMUTENHA.

+ TemnepaTypaTa BO NaguiHUKOT € NpuUnarofeHa Ha MHOry HUcka TeMneparypa.
MpunarogeTe ja TemnepaTyparta BO NauimHUKOT Ha MOBUCOK CTEMEH U NMPOBEPETE.

XpaHaTa LTO ce YyBa BO (hMOKMUTE Ha NMaguHMKOT Ce 3aMp3HyBa.

« Temnepartypara Bo NaZUHUKOT € NpurarofeHa Ha MHOTY HiCKa Temneparypa.
MpunarogeTe ja Temneparypara Bo NaUITHUKOT Ha MOBUCOK CTEMEH 1 NPOBEPETE.

TeMHepaTypaTa BO NagAUINTHUKOT U 3aMp3HYBa40T € MHOI'y BUCOKa.

« Temneparyparta Bo NaaUHUKOT € NpurarofeHa Ha MHOTY BUCOK CTETEH.
MpunarogyBakETO BO NaAUIMHUKOT BIKjae Bp3 TemnepaTypara BO 3aMp3HyBa4yoT.
CwmeHeTe ja TeMnepaTypaTa BO NaguIHUKOT UM 3aMP3HYBaYoT AofeKa ucTaTta He
NOCTUrHE 3a0BONUTENHO HUBO.

« Bpartute BepojaTHO Gure YeCTO OTBOPaHW MU OCTaBEHU MOAOTBOPEHW JOMNT NepUo,
OTBOpajTe M NOPETKO.

« Bparara 6una octaBeHa nofoTBopeHa. 3aTBopeTe ja Bpatata yGaBo.

« BepojaTHo e cTaBeHa roriemMa KonimymHa Bpena xpaHa Bo NaAUHUKOT HeoaamHa.
MoyekajTe Aoaeka NaaUnHYKOT UM 3aMp3HYBaYoT He ja MOCTUrHaT cakaHata
Temneparypa.

JlagunHuKoT BepojaTHO BUn NpukIyyeH HeodamHa. LlenocHo pasnagyBare Ha
NaAMITHVKOT Tpae MofJornro.
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ByyaBara npu pabota ce sronemysa Kora paboTu nagunHuKoT.

» Paborarta Ha NagunHUKOT Ce MeHyBa COOABETHO CO MPOMEHMTE BO aMOueHTanHara
Temnepatypa. Toa € HopMasiHO U He e rpeLuKa.

Bubpauun nnn byyaea.

» TMoport He e pameH 1Ny e MHory cna6b. JlagunHUKOT ce HULLA Kora Ke ce NMoMecTu
marky. MpoBepeTe Aanu NoAoT € A0BOMHO LIBPCT M MOXe [1a ro APXKW NaauHUKOT U
Janv e paMeH.

- ByuaBata MOXe Aa ce Npean3BUKyBa 1 of paboTuTe LUITO Ce CTaBEHW BP3 NaAUHUKOT.
Tue npeameT Tpeba Aa ce TprHaT of, NagUnHUKOT.

Mma ByyaBa wTo goara og NaguiHUKOT M HaNMKyBa Ha UCTypake Boda uUnm
LWNLITEHE.

*  TeyHuTe 1 racHUTE 3BYyLIM Ce CrydyBaar 3apaau pa60THVITe NpUHUMNN Ha NaguiHUKoOT.
Toa e HoOpMarHo 1 He e rpeLuka.

Mma byyaBa kako foa oyBa BeTep.

+ Ce KopucTaT BEHTMUNATOPVY 3a Ja MOXe Aa ce U3naaun nagurHuKoT. Toa e HopMarsiHO U
He e rpeLuKka.

Mma koHOeHsauuja Ha BHATPELIHUTE SUAOBY Ha NadUITHUKOT.

+ Bpena v BnaxHa knvma ro 3roriemyBa co3fnaBak-eTo Mpas U koHaeH3auwja. Toa e
HOPMarTHO 1 He e rpeLuka.

+ Bpartute 6une octaBeHn nogoTBopeHu. MNpoBepyBajTe Aanu BpaTuTe ce 3aTBOPEHH
y6aBo.

+ Bpartute BepojaTHoO Bure YeCTo OTBOPaHW UMW OCTaBEHWU NOAOTBOPEHW JOMT NEPUOL,
OTBOpajTe rm NopeTKo.

Bnara ce nojaByBa Ha HaABOpeEeLIHOCTa Ha NaguiHUKoT Uinun Mefy BpaTtute.

° BepojaTHo MMa BNaXKHOCT BO BO3yXOT. Oga e cocema HOpPMaJriHO BO BPEMEHCKA
yCnoBsu CO Bnara. Kora ke ce Hamanu Bnarata, ke ncdesHe u KOH,ElEHSGLI,VIjaTa.

Mma nowa MI/IpI/I36a BO JTaAWUJTHUKOT.

+ BHaTpeluHoCTa Ha NagumHUKOT Mopa Aa ce UcHMCTU. McuncTeTe ja BHaTpeLlHoCTa Ha
NaaMIHUKOT CO CyHI'ep, Tonna Bofa Unm kapboHusvpaHa Boaa.

«  Hekou cagoBu nnv matepujani 3a nakyBake BepojaTHO ro Npeay3BuKyBaaT MUPKCOT.
YnoTpebeTte apyr cag unu Matepujan 3a nakysarse of, ApYyr Npou3BoamTer.

Bparara He ce 3atBopa.

° CnaKyBaHaTa XpaHa MOXe fa ro nonpeyysa 3arBOPaH-€TO Ha BpaTtuTe. MpemecTtete ja
ChnakyBaHaTa XpaHa LUTo ja nonpevysa Bpararta.

*  JlagunHUKOT He e NOCTaBeH LIENOCHO BEPTMKAHO Ha NOAOT M Ce HWLLA Kora Marnky Ke
Ce NoTypHe. Mpunarogete ru WwpadosuTte 3a nogurHyBaH-e.

* [logoT He e pameH nnu UBpcT. MNpoBepeTe Aanu NOA0T € paMeH U MOXe Aa ro ApXu
NagunHUKoT.

duroknTe ce 3arnaBeHu.

» XpaHata BepojaTHO ro gonupa nnadpoHoT Ha dunokarta. [NpepacnpeneneTe ja xpaHata
BO dhmokara.
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Ju lutem lexoni kété manual mé paré!

| nderuar klient,

Shpresojmé qé produkti juaj, i cili éshté prodhuar né fabrika moderne dhe éshté
kontrolluar nén procedurat mé té rrepta té kontrollit té cilésisé, do t'ju ofrojé njé shérbim
té efektshém.

Prandaj, lexoni té gjithé kété manual me kujdes para se ta pérdorni kété produkt dhe
ruajeni si referencé. Nése ia dorézoni produktin dikujt tjetér, jepini gjithashtu edhe kété
manual.

Manuali i pérdoruesit do t'ju ndihmojé ta pérdorni produktin shpejt dhe né
ményré té sigurt.

*  Lexoni manualin para se té instaloni dhe pérdorni produktin.

»  Sigurohuni gé t'i lexoni udhézimet e sigurisé.

*  Mbajeni manualin né njé vend qé ta arrini merrni me lehtési pasi mund t'ju duhet mé voné.
* Lexoni dokumentet e tjera té€ dhéna me produktin.

*  Mos harroni gé ky manual pérdoruesi vlen gjithashtu edhe pér disa modele té tjera.

*  Ndryshimet midis modeleve do té tregohen né manual.

Shpjegim i simboleve

Gjaté kétij manuali pérdoruesi jané pérdorur simbolet e méposhtme:
[i] Informacione té réndésishme ose késhilla té dobishme.

A Paralajmérim kundrejt situatave té rrezikshme pér jetén dhe pronén.

A\ Paralajmérim kundrejt tensionit elektrik.

PARALAJMERIM!

Pér té siguruar njé pérdorim normal té frigoriferit tuaj, gé pérdor njé mjet ftohés

plotésisht ekologjik, R600a (i ndezshém vetém né kushte té veganta), duhet té

ndigni rregullat vijuese:

e Mos pengoni qarkullimin e liré té ajrit pérreth aparatit.

e Mos pérdorni sende mekanike gqé nuk jané rekomanduar nga prodhuesi, pér
ta pérshpejtuar shkrirjen e akullit.

e Mos e prishni garkun ftohés.

e Mos pérdorni aparate elektrike té parekomanduara nga prodhuesi brenda
dhomézés pér mbaijtjen e ushgimeve.

[i] INFORMACIONE

TS EEEE Informacionet e modelit té ruajtura né bazén e té dhénave té
ENERG ’ % produktit mund té arrihen duke hyré né fagen e méposhtme
. = té internetit dhe duke kérkuar pér identifikuesin e modelit tuaj
SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER —> (¥) (*) qé gjendet né etiketén e energjisé.

_ ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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Pérputhja me direktivén RoHS .............. 6 Ndarja e bulmetit ........ccccoeeveeiniiiirienne 11

Informacione pér paketimin.................. 6

Paralajmérim HCA ..........cccoeieviiiiieee 6 P e P

Gjérat gqé mund té béhen pér kursimin e 6 eremba_]_tla dhe pastrimi 12

ENETGJISE. veereereeeeereeeeeeeeeeeeeeeereseeseeeon. 6 Mbrojtja e sipérfageve plastike ............ 12

3 _Instalimi 7 7_Zgjidhja e problemeve 13

Pikat té cilave u duhen kushtuar vémendje

kur zhvendosni frigoriferin...................... 7

Para se ta vini frigoriferin né puné ........ 7

Lidhja elektrike ..........ccccoviiiiiniiiiiiiinens 7

Hedhja e paketimit ..........ccccooeeiiiinns 7

Hedhja e frigoriferit té vjetér.................. 8

Vendosja dhe Instalimi...........c...ccooeee 8

Ndérrimi i llambés té brendshme .......... 8

Ky produkt éshté i pajisur me njé burim ndrigimi té klasés
energjetike "G". Burimi i ndrigimit né kété produkt duhet té
zévendésohet vetém nga riparues profesionisté.

Ky produkt éshté né pérputhje me Direktivén evropiane WEEE (2012/19/EU). Ky
Riciklimin produkt ka njé simbol klasifikimi pér pajisjet elektrike dhe elektronike té pérdorura
(WEEE). Ky simbol tregon se ky produkt nuk duhet t& hidhet me mbeturina té tjera
shtépiake né fund té jetégjatésisé sé shérbimit. Pajisjet e pérdorura duhet t€ kthehen
te pika zyrtare e grumbullimit pér riciklimin e pajisjeve elektrike dhe elektronike. Pér
t'i gjetur kéto sisteme grumbullimi, kontaktoni me autoritetet lokale ose shitésin ku e
keni bleré produktin. Cdo shtépi ka njé rol té réndésishém né rikuperimin dhe
riciklimin e pajisjeve té vjetra. Hedhja né ményrén e duhur e pajisjes sé pérdorur
ndihmon né parandalimin e pasojave t¢ mundshme negative pér mjedisin dhe
shéndetin e njerézve.
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n Frigoriferi juaj
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. Paneli i kontrollit

. Drité e brendshme

. Raftet e rregullueshme té kabinetit

. Mbéshtetje pér shishet e verés

. Ndarja e bulmetit

. Kanali pér mbledhjen e ujit té shkriré

- tubi i shkarkimit

. Kapaku i krisperit

\\\

8. Krisperi i sallatés
9. Mbajtésia e tabakasé té akullit & tabakaja
e akullit
10. Ndarja pér mbajtjen e ushgimeve té ngrira
11. Raft pér vazo
12. Tabakaja e vezéve
13. Raft pér shishe
14. Ventilatori i ngrirésit
15. Pjesa e frigoriferit
16. Pjesa e ngrirésit

G] Figurat gé ndodhen né kété manual jané skematike dhe mund té mos
korrespondojné saktésisht me produktin tuaj. Nése pjesét e subjektit nuk jané
pérfshiré né produktin qé keni bleré, atéheré éshté vlejné pér modele té tjera.
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B Paralajmérime té Réndésishme Sigurie

Ju lutem shikoni informacionet e

méposhtme. Nése nuk i pérmbaheni
kétyre informacioneve mund té
shkaktohen Iéndime ose démtime
materiale. Pérndryshe, té gjitha
angazhimet e garancisé dhe
besueshmérisé do t& béhen té pavlefshme.

Pjesét origjinale té ndérrimit do té

ofrohen pér 10 vite, pas datés sé blerjes
sé produktit.

Pérdorimi i synuar

.

Ky produkt éshté synuar qé té pérdoret:
brenda dhe né ambiente t€ mbyllura si
pér shembull né shtépi;
né ambiente pune té€ mbyllura si pér
shembull dygane dhe zyra;
né vende akomodimi t& mbyllura si pér
shembull né shtépi fermash, hotele,
shtépi me gera.

Nuk duhet té pérdoret jashté.

Slgurla e pérgjithshme

Kur doni ta hidhni/goni produktln pér
skrap, rekomandojmé qé té
konsultoheni me shérbimin e autorizuar
me qgéllim gé té mésoni informacionet
gé duhen dhe organet e autorizuara.
Konsultohuni me shérbimin e autorizuar
pér té gjitha pyetjet dhe problemet gé
lidhen me frigoriferin tuaj. Mos ndérhyni
ose mos lejoni asnjé qé té ndérhyjé né
frigorifer pa njoftuar shérbimet e
autorizuara.

Pér produktet me njé ndarje ngrirési;
Mos hani kone akulloresh dhe kuba
akulli menjéheré pasi i keni nxjerré nga
ndarja e ngrirésit! (Kjo mund té
shkaktojé kafshim ngrice né gojé.)

Pér produktet me ndarje ngrirési; Mos
vendosni pije né shishe dhe kanage né
ndarjen e ngrirésit. Pérndryshe ato
mund té ¢ahen.

Mos i prekni ushgimet e ngrira me doré;
ato mund t'ju ngjiten né doré.

Higeni frigoriferin nga priza para

se ta pastroni ose shkrini.

Avulli dhe materialet e pastrimit gé
avullojné nuk duhet té pérdoren
asnjéheré né pastrim dhe proceset e
shkrirjes té frigoriferit. Né kéto raste,
avulli mund té bjeré né kontakt me
pjesét elektrike dhe té shkaktojé qark té
shkurtér ose goditje elektrike.
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Mos e pérdorni asnjéheré si mjet pér t'u
mbéshtetur ose si shkallé derén ose
pjesét e frigoriferit.

Mos pérdorni pajisje elektrike brenda
frigoriferit.

Mos i démtoni pjesét, ku garkullon Iéngu
ftohés, me mjete shpimi ose prerjeje.
Léngu ftohés qé mund té dalé kur
shpohen kanalet e evaporatorit,
zgjatimeve té tubit ose shtresave té
sipérfages shkakton irritime né |ékuré
dhe démtime né sy.

Mos i mbuloni ose bllokoni vrimat e
ventilimit né frigorifer me asnjé lloj
materiali.

Pajisjet elektrike duhet té riparohen
vetém nga persona té autorizuar.
Riparimet e béra nga persona jo
kompetenté krijojné rrezige pér
pérdoruesin.

Né rast té ndonjé defekti ose gjaté njé
pune mirémbaijtjeje ose riparimi,
shképuteni frigoriferin nga korrenti qofté
duke fikur siguresén pérkatése ose
duke e hequr pajisjen nga priza.

Mos e térhigni kabllin kur térhigni
spinén.

Vendosini pijet e larta t& mbyllura fort
dhe né pozicion vertikal.

Mos vendosni i asnjéheré kanage me
spérkatje qé pérmbajné substanca té
djegshme dhe shpérthyese né frigorifer.
Mos pérdorni pajisje mekanike ose
mijete té tjera pér té pérshpejtuar
procesin e shkrirjes, pérveg atyre té
rekomanduara nga prodhuesi.

Ky produkt nuk éshté synuar té pérdoret
nga persona me ¢rregullime fizike,
ndjesore ose mendore apo nga njeréz
gé nuk jané mésuar ose pa pérvojé
(pérfshiré fémijét) pérveg nése
mbikéqyren nga njé person i cili do té
jeté pérgjegjés pér siguriné e tyre ose
gé do t'i udhézojé miré pér pérdorimin e
produktit.

Mos e vini né puné njé frigorifer té
démtuar. Konsultohuni me agjentin e
shérbimit nése keni ndonjé merak.
Siguria elektrike e frigoriferit tuaj do té
garantohet vetém nése sistemi i
tokézimit né shtépiné tuaj pérputhet me
standardet.



Ekspozimi ndaj shiut, borés, diellit dhe
erés éshté i rrezikshém né lidhje me
siguriné elektrike.

Kontaktoni shérbimin e autorizuar kur
ka njé démtim té kabllit t& energjisé
pér té& shmangur rrezikun.

Asnjéheré mos e vini frigoriferin né
prizé gjaté instalimit. Pérndryshe,
mund té shkaktohet vdekje ose
Iéndime serioze.

Ky frigorifer &shté synuar vetém pér té
mbajtur ushgime. Nuk duhet té
pérdoret pér asnjé qéllim tjetér.
Etiketa e té€ dhénave teknike ndodhet
né murin e majté brenda frigoriferit.
Asnjéheré mos e lidhni frigoriferin me
sistemet e kursimit té energjisé; ato
mund ta démtojné frigoriferin.

Nése ka njé drité blu mbi frigorifer,
mos e shikoni dritén blu me mjete
optike.

Pér frigoriferét me kontroll manual,
prisni t& paktén 5 minuta para se ta
vini frigoriferin né puné pas njé
ndérperje energjie.

Ky manual pérdorimi duhet t'i jepet
pronarit té ri t& produktit kur i jepet té
tjeréve.

Béni kujdes t€ mos e démtoni kabllin e
energjisé kur transportoni frigoriferin.
Pérkulja e kabllit mund té shkaktojé
zjarr. Mos vendosni objekte té rénda
mbi kabllin e energjisé.

Mos e preni spinén me duar té lagura
kur e higni produktin nga priza.

Mos e vendosni frigoriferin nése priza
né mur éshté e liré.

Nuk duhet té spérkatet ujé né pjesét e
brendshme ose té jashtme té
produktit pér arsye sigurie.

Mos spérkatni substanca qé
pérmbajné gazra té djegshme si pér
shembull gaz propan prané frigoriferit
pér té shmangur rrezikun e zjarrit dhe
shpérthimit.
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* Mos vendosni asnjéheré ené té
mbushura me ujé mbi frigorifer; né rast
spérkatjesh kjo mund té shkaktojé
goditje elektrike ose zjarr.

* Mos e mbingarkoni frigoriferin me
ushgime. Nése ngarkohet tepér,
ushgimet mund te bien dhe t'ju
Iéndojné dhe té démtojné frigoriferin
kur hapni derén.

* Mos vendosni asnjéheré objekte mbi
frigorifer; pérndryshe, kéto objekte
mund té bien kur hapni ose mbylini
derén e frigoriferit.

* Megenése kérkojné njé temperaturé
shumeé té sakté, vaksinat, ilaget té
ndjeshme ndaj nxehtésisé dhe
materialet shkencore, etj. nuk duhet té
mbahen né frigorifer.

* Nése nuk do té pérdoret pér njé kohé
té gjaté, frigoriferi duhet té higet nga
priza. Njé problem i mundshém né
kabllin e energjisé mund té shkaktojé
Zjarr.

» Koka e spinés duhet té pastrohen
rregullisht me njé lecké té thaté;
pérndryshe mund té shkaktojé zjarr.

» Frigoriferi mund té Iévizé nése kémbét
e rregullueshme nuk jané siguruar
miré mbi dysheme. Sigurimi miré i
kémbéve té rregullueshme mbi
dysheme mund té mos lejojé qé
frigoriferi té I&vizé.

»  Kur Iévizni frigoriferin, mos e kapni
nga doreza e derés. Pérndryshe,
mund té thyhet.

* Kur duhet ta lévizni produktin pas njé
frigoriferi ose ngrirési tjetér, distanca
midis pajisjeve duhet té jeté té paktén
8 cm. Pérndryshe, muret anésore
prané mund té krijojné lagéshti.

Siguria pér fémijét

* Nése dera ka njé kyg, celési duhet té
mbahet larg fémijéve.

« Fémijét duhet té mbikéqyren pér té
mos lejuar gé t& ngacmojné produktin.
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Pérputhja me direktivén RoHS

Produkti gé keni bleré éshté né pérputhje
me direktivén RoHS té BE-sé (2011/65/
EU). Ai nuk pérmban materiale té
démshme dhe té ndaluara té
specifikuara né Direktiveé.

Informacione té paketimit

Materialet e paketimit t& produktit jané
prodhuar nga materiale té riciklueshme
né pérputhje me Rregullat Kombétare pér
Mjedisin. Mos i hidhni materialet e
paketimit s& bashku me mbeturinat e tjera
ose ato shtépiake. Cojini né pikat e
grumbullimit t& materialeve té paketimit té
caktuara nga autoritetet lokale.

Mos harroni...

Cdo substancé e ricikluar éshté njé
céshtje e domosdoshme pér natyrén dhe
pasurité tona kombétare.

Nése doni té kontribuoni né ri-vlerésimin e
materialeve té paketimit, mund té
konsultoheni me organizatat
ambientaliste ose komunat ku ndodheni.

6

Paralajmérim HCA

Nése sistemi i ftohjes té produktit tuaj
pérmban R600a:

Ky gaz éshté i djegshém. Prandaj, béni
kujdes t& mos démtoni sistemin e ftohjes
dhe tubacionet gjaté pérdorimit dhe
transportit. Né rast démtimi, mbajeni
produktin larg nga substancat e démshme
té zjarrit té cilat mund té béjné qé kéto
produkte té marrin zjarr dhe ajroseni
dhomén né té cilén éshté vendosur njésia.
Injoroni kété paralajmérim nése sistemi
i ftohjes té produktit tuaj pérmban
R134a.

Lloji i gazit i pérdorur né produkt &shté
treguar né etiketén e tipit e cila ndodhet
né murin e majté brenda frigoriferit.
Asnjéheré mos e hidhni produktin né zjarr
pér ta hedhur.

Gjérat gé mund té béhen pér

kursimin e energjisé

* Mosi i lini dyert e frigoriferit t& hapura
pér njé kohé té gjaté.

* Mos vendosni ushgime ose pije té
nxehta brenda frigoriferit.

* Mos e mbingarkoni frigoriferin né
ményré qé té€ mos pengohet garkullimi i
ajrit brenda frigoriferit.

* Mos e instaloni frigoriferin nén dritén
direkte té diellit ose prané pajisjeve gé
clirojné nxehtési si pér shembull furrat,
lavastoviljet ose radiatorét. Mbajeni
frigoriferin t& paktén 30 cm larg
burimeve qé l1éshojné nxehtési dhe té
paktén 5 cm nga furrat elektrike.

* Béni kujdes gé ta mbani ushqgimin né
ené té mbyllura.

» Pér produktet me njé ndarje ngrirési;
Mund té mbani mé shumé ushgime né
ngrirés kur e higni raftin ose sirtarin e
ngrirésit. Vlera e konsumit té energjisé
e treguar né frigoriferin tuaj éshté
pércaktuar
duke hequr raftin ose sirtarin e ngrirésit
dhe nén ngarkesé maksimale. Nuk ka
asnjé problem té pérdorni njé raft ose
sirtar sipas formave dhe madhésisé gé
ushgimeve qé do té ngrihen.

» Shkrirja e ushgimeve né ndarjen e
frigoriferit do té sigurojé kursim
energjie dhe do té ruajé cilésiné e
ushgimit.
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Instalimi

/N Né rastin se nuk merren parasysh
informacionet qé jané dhéné né kété
manual pérdoruesi, prodhuesi nuk do té
mbajé asnjé pérgjegjési pér kété.

Pikat té cilave u duhen kushtuar
vémendje kur zhvendosni
frigoriferin

1. Frigoriferi juaj duhet té higet nga priza.
Para se té transportoni frigoriferin, duhet
té zbrazet dhe té pastrohet.

2. Para se té ripaketohet, raftet,
aksesorét, krisperi, etj. brenda frigoriferit
duhet té fiksohen me ngjités dhe té
sigurohen nga goditjet. Paketimi duhet
té lidhet me njé ngjités té trashé ose
litaré té shtrénguar dhe duhet té
zbatohen me pérpikéri rregullat e
transportit mbi paketim.

3. Paketimi dhe materialet e shkumés
origjinale duhet té ruhen pér transport
ose |évizje né té ardhmen.

Para se ta vini frigoriferin né puné
Kontrolloni t&¢ méposhtmet para se ta vini né
puné se pérdorni frigoriferin tuaj:

1. Pastrojeni pjesén e brendshme té
frigoriferit sic rekomandohet né pjesén
"Mirémbaijtja dhe pastrimi”.

2. Futeni spinén e frigoriferit né prizén né
mur. Kur hapet dera e frigoriferit, llamba e
brendshme do té ndizet.

3. Kur fillon té punojé kompresori, do té
dégjohet njé tingull. Léngu dhe gazrat e
izoluar brenda sistemit té ftohjes mund té
krijojné zhurma, edhe nése kompresori nuk
éshté né puné dhe kjo éshté normale.

4. Anét e para té frigoriferit mund té ndihen
té ngrohta. Kjo éshté normale. Kéto zona
jané béré posaceérisht gé té jené té ngrohta
pér té shmangur kondensimin.
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Lidhja elektrike

Lidheni produktin tuaj me njé prizé té

tokézuar e cila mbrohet nga njé siguresé

me kapacitetin e duhur.

E réndésishme:

Lidhja duhet té jeté né pérputhje me

rregullat kombétare.

+ Spina e korrentit duhet té jeté e
arritshme me lehtési pas
instalimit.

» Siguria elektrike e frigoriferit tuaj do té
garantohet vetém nése sistemi i
tokézimit né shtépiné tuaj pérputhet
me standardet.

+ Tensioni qé tregohet né etiketén
gé ndodhet né anén e
brendshme té produktit tuaj
duhet té jeté e njéjté me
tensionin e rrjetit.

* Nuk duhet té pérdoren kabllo
zgjatimi dhe multi spina pér lidhjen.

/N Njé démtim né kabllin e energjisé duhet

té ndérrohet nga njé elektricist i kualifikuar.

/N Produkti nuk duhet té vihet né puné

para se té riparohet! Ekziston rreziku i

goditjes elektrike!

Hedhja e paketimit

Materialet e paketimit mund té jené té
rrezikshme pér fémijét. Mbajini materialet
e paketimit larg fémijéve ose hidhini duke i
klasifikuar sipas udhézimeve pér
mbeturinat té treguara nga autoritetet
vendase. Mos i hidhni sé bashku me
mbeturinat e zakonshme shtépiake,
hidhini né pikat e caktuara nga autoritetet
vendase. Paketimi i frigoriferit tuaj éshté
prodhuar prej materialesh té riciklueshme.
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Hedhja e frigoriferit té vjetér

Hidheni frigoriferin tuaj té vjetér pa démtuar
mjedisin.

* Mund té konsultoheni me shitésin e
autorizuar ose gendrén e grumbullimit té
mbeturinave té bashkisé tuaj pér hedhjen e
frigoriferit.

Para se ta hidhni frigoriferin, priteni spinén
elektrike dhe, nése ka ndonjé ky¢ né deré,
béjini t& papérdorshme me qgéllim gé té
mbroni fémijét nga ndonjé rrezik.

Vendosja dhe Instalimi

/\ Nése dera e hyrjes t& dhomés ku do té
instalohet frigoriferi nuk éshté e gjeré
mjaftueshém qé té kalojé frigoriferi,
atéheré thérrisni shérbimin e autorizuar gé
ata té heqin dyert e frigoriferit dhe kalojeni
anash pérmes derés.

1. Montojeni frigoriferin né njé vend qé
pérdoret me lehtési.

2. Mbajeni frigoriferin larg burimeve té
nxehtésis€, vendeve té lagéshta dhe
drités direkte té diellit.

3. Duhet té keté ventilim té mjaftueshém
me qéllim qé frigoriferi t& punojé me
efektshméri. Nése frigoriferi do té
vendoset né njé pjesé té futur né mur,
duhet té keté njé distancé té paktén 5 cm
nga tavani dhe té paktén 5 cm nga muri.
Mos e vendosni produktin tuaj mbi
materiale si pér shembull tapet ose qilim.
4. Vendoseni frigoriferin mbi njé

sipérfaqe té sheshté pér té parandaluar
Iékundjet.

Ndérrimi i lambés sé brendshme

Pér té ndérruar llambén/dritén LED qé
pérdoret pér ndrigimin e frigoriferit,
telefononi Shérbimin e autorizuar.

Llamba(t) e pérdorur né kété pajisje nuk
éshté e pérshtatshme pér ndrigimin e
dhomave té shtépisé. Qéllimi i késaj
llambe éshté té& ndihmojé pérdoruesin té
vendosé ushgime né frigorifer/ngrirés né
njé ményré té sigurt dhe té lehté.
Llambat e pérdorura né kété pajisje duhet
t'i rezistojné kushteve fizike ekstreme si
temperaturat nén -20°C.

n Péergatitja

»  Frigoriferi juaj duhet t&¢ montohet té
paktén 30 cm larg burimeve té
nxehtésisé si sobat, furrat, ngrohjet
gendrore dhe stofat dhe té paktén 5
cm larg nga furrat elektrike dhe nuk
duhet té vendoset nén dritén direkte té
diellit.

+ Temperatura e ambientit t&€ dhomés ku
instaloni frigoriferin duhet té jeté té
paktén 10°C. Pérdorimi i frigoriferit né
kushte mé té ftohta nuk rekomandohet
pér sa i pérket efikasitetit té tij.

* Ju lutem sigurohuni qé pjesa e
brendshme e frigorifeirt té pastrohet
plotésisht.

* Nése do t& montohen dy frigoriferé
njéri pas tjetrit, duhet té keté njé
distancé té paktén 2 cm midis tyre.

»  Kur e vini frigoriferin né puné pér heré
té paré, ju lutem pérmbajuni
udhézimeve té méposhtme gjaté
gjashté oréve té para.

» Dera nuk duhet té hapet shpesh.

* Duhet té vihet né puné bosh pa
ushgime né té.

* Mos e higni frigoriferin nga priza. Nése
ndodh njé ndérprerje energjie qé nuk e
keni ju né doré, ju lutem shikoni
paralajmérimet né pjesén “Zgjidhja e
problemeve”.

+ Paketimi dhe materialet e shkumés
origjinale duhet té ruhen pér transport
ose |évizje né té ardhmen.
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Kthimi i dyerve

Veproni né rend numerik.
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I Pérdorimi i frigoriferit tuaj

Paneli i kontrollit

|

| Set ”Ll:u:u:u:lg%

[ & | Quick |

‘ af

| |
1- Treguesi ndezur / fikur
Shtypni butonin On / Off pér 3

sekonda pér té fikur ose ndezur
frigoriferi.

2- Funksioni i Set té frigoriferit
Ky funksion ju lejon té béni
vendosjen e temperaturés sé ftohjes.
Shtypni kété buton pér té vendosur
temperaturén e frigoriferit né - (mé té
ngrohté), --, ---, ----, -—---, (Mé té ftohté)
pérkatésisht.

3- Treguesi i vendosjes sé
temperaturés sé frigoriferit

Tregon temperaturén e vendosur pér
frigoriferin. Cilésimet jané - (mé té
ngrohta), --, ---, -——-, —--(mé e ftohté).

4- Gabim i temperaturés sé larté /
Treguesi i paralajmérimit

Kjo drité vjen gjaté déshtimeve té
temperaturés sé larté dhe
paralajmérimeve té gabimit.

5- Treguesi i ftohjes té shpejté
Kjo ikoné ndizet kur funksioni i
ftohjes té shpejté éshté aktiv.

| |

6- Funksioni | ftohjes Sé Shpejté

Kur shtypni butonin e ftohjes Sé
Shpejté, temperatura do té jeté mé e
ftohté se vlerat e rregulluara.

Ky funksion mund té pérdoret pér
ushgimet e vendosura né frigoriferin
dhe kérkohet té ftohjes me shpejtési.

Nése déshironi té ftohjes sasi té
médha ushgimesh té freskéta,
rekomandohet té aktivizoni kété vecori
pérpara se ta vendosni ushqgimin né
frigoriferi.

Treguesi | ftohjes sé shpejté do té
mbetet i ndezur kur té aktivizohet
funksioni | ftohjes sé Shpejté.

Pér té anuluar kété funksion, shtypni
pérséri butonin e ftohjes sé Shpejté.

Treguesi i ftohjes sé shpejté do té fiket
dhe do té kthehet né cilésimet e tij
normale.

Nése nuk e anuloni, frigoriferi | Shpejté
do té anulohet automatikisht pas 8
orésh ose kur frigoriferi té arrijé
temperaturén e kérkuar. Ky funksion
nuk kujtohet kur energjia rikthehet pas
njé déshtimi té energjisé.

7- Alarmi fikur

Kur dera e frigoriferit hapet pér 2
minuta ose ka njé déshtim té sensorit,
ndizet njé alarm zanor. Shtypja e
butonit "Alarm Off" mund té fikur
alarmin. Alarmi i déshtimit té sensorit
nuk do té bjeré deri né ndérprerjen e
energjisé. Nése e mbylini derén dhe e
hapni pérséri, "Alarmi i hapjes sé
derés" do té aktivizohet pas 2 minutash.
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HarvestFresh

Frutat dhe perimet e ruajtura né
ndaréset e perimeve gé ndricohen me
teknologjiné HarvestFresh i ruajné
vitaminat pér njé kohé mé té gjaté falé
dritave blu, jeshile dhe té kuge dhe
cikleve té errésirés, té cilat simulojné
ciklin e njé dite.

Nése e hapni derén e frigoriferit gjaté
periudhés sé errésirés sé teknologjisé
HarvestFresh, frigoriferi do ta zbulojé
automatikisht kété dhe do té aktivizojé
dritén blu-jeshile ose té kuge pér
ndrigimin e ndaréses sé perimeve pér
lehtésiné tuaj. Pasi ta keni mbyllur derén
e frigoriferit, periudha e errésirés do té
vazhdojé duke pérfagésuar kohén e
natés né ciklin e njé dite.

Shkrirja
A) Pjesa e frigoriferit

Ndarja e frigoriferit bén shkrirje té ploté
automatike.

Pikat e ujit dhe njé shkrirje deri né 7-8 mm
mund té ndodhé né muret e brendshme té
ndarjes té frigoriferit ndérsa frigoriferi juaj
ftohet. Kéto formime jané normale si rezultat
i sistemit té ftohjes. Formimi i ngricés
shkrihet duke béré shkrirjen automatike me
intervale té caktuara falé sistemit automatik
té shkrirjes té€ murit t& pasmé. Nuk kérkohet
nga pérdoruesi gé té krruajé ngricén ose té
heqgé pikat e ujit. Uji gé vjen nga shkrirja
kalon né zgavrén e kullimit té ujit dhe
derdhet né evaporator pérmes tubit té
kullimit dhe kétu avullon veté.

Kontrolloni rregullisht pér t& paré nése tubi
i kullimit éshté bllokuar apo jo dhe
pastrojeni me kunjén né vrimé kur éshté e
nevojshme.

B) Ndarja e ngrirésit

Ndarja e ngrirésit shkrihet automatikisht.
Paralajmérime!

Ventilatorét brenda ngrirésit garkullojné
ajér té ftohté. Asnjéheré mos futni objekte
pérmes mbrojtéses. Mos lejoni gé fémijét té
luajné me ventilatorin ngrirésit. Asnjéheré
mos mbani produkte gé pérmbajné gaz
shtytés té djegshém (p.sh. dispenser
akulloresh, kanage spérkatése, etj.) ose
substanca shpérthyese. Mos i mbuloni
raftet me materiale mbrojtése té cilat mund
té pengojné garkullimin e ajrit. Mos lejoni
gé fémijét té luajné me pajisjen ose té
ngacmojné kontrollet.

Mos i pengoni mbrojtéset e ventilatoréve
pér t'u siguruar qé té arrini performancén
mé té miré nga pajisja jua;.

< -

)

Ndarja e bulmetit (ruajtja e
ftohté)

Ndarja e bulmetit (ruajtja e ftoht&) siguron
njé temperaturé mé té ulét se ndarja e
frigoriferit. Pérdoreni kété ndarje pér té
ruajtur ushgime gastronomike (sallam,
suxhuké, produkte bulmeti etj.) gé
kérkojné njé temperaturé mé té ulét ose
mish, mish pule ose peshk pér konsum té
menjéhershém. Mos ruani fruta dhe
perime né kété ndarje.

-~
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H Mirémbajtja dhe pastrimi

/\ Mos pérdorni asnjéheré benziné,
benzen ose substanca té ngjashme
pér té pastruar.

A\ Rekomandojmé gé ta higni pajisjen
nga priza para se ta pastroni.

/\ Mos pérdorni asnjéheré mjete té
mprehta, sapun, pastrues shtépiak,
detergjent dhe dyll lustrues pér
pastrim.

[i] Pérdorni ujé té ngrohté pér té pastruar
kabinén e frigoriferit dhe thajeni me
lecké.

[i] Pérdorni njé lecké té njomé té
shtrydhur né njé solucion me njé lugé
¢aji bikarbonat sode né njé pinté uji
pér té pastruar pjesén e brendshme
dhe thajeni me lecké.

A\ Sigurohuni gé té mos hyjé ujé né
kasén e llambés dhe né pjesét e tjera
elektrike.

/\ Nése frigoriferi juaj nuk do t&
pérdoret pér njé kohé té gjaté, higeni
kabllin e korrentit, higni té gjitha
ushqimet, pastrojueni dhe |éreni
derén pak té hapur.

[i] Kontrolloni gominat e dyerve pér t'u
siguruar gé té jené té pastra dhe pa
grimva ushgimesh.

A\ Pérté hequr raftet e derés, higni té
gjitha gjérat né to dhe thjesht shtyjeni
raftin e derés lart nga baza.

/\ Mos pérdorni asnjéheré agjenté
pastrimi ose ujé qé pérmban klor pér
té pastruar sipérfaqget e jashtme dhe
pjesét e lyer me krom té produktit.
Klori shkakton gérryerje mbi
sipérfaget metalike.

Mbrojtja e sipérfageve plastike

[i] Mos vendosni vajra té Iéngshme ose
ushgime té gatuara me vaj né frigorifer
né ené té pambyllura pasi ato mund té
démtojné sipérfaqget plastike té
frigoriferit tuaj. Né rast té spérkatjes ose
derdhjes té vaijti mbi sipérfaqet plastike,
pastrojeni dhe shpélajeni pjesén
pérkatése té sipérfages menjéheré me
ujé té ngrohté.
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Zgjidhja e problemeve

Ju lutem shikoni kété listé para se té thérrisni shérbimin. Do t'ju kursejé kohé dhe para. Kjo
listé pérmban ankesat e shpeshta gé nuk lindin nga defektet e prodhimit ose pérdorimi i
materialeve. Disa nga karakteristikat t&€ pérshkruar kétu mundésish nuk ekzistojné né
prodhimin juaj.

Frigoriferi nuk punon.
* Spina nuk éshté futur miré né prizé€. >>>Vendoseni spinén miré né prizé.
* Siguresa e prizés né té cilén éshté lidhur frigoriferi juaj ose siguresa kryesore mund té
kené réné. >>>Kontrolloni siguresén.
Kondensim né muret anésore té ndarjes té frigoriferit (MULTIZONE, COOL
CONTROL dhe FLEXI ZONE).
* Ambienti &shté shumé i ftohté. >>>Mos e montoni frigoriferin né vende ku
temperatura bie nén 10°C.
* Dera éshté hapur shpesh. >>>Mos e hapni dhe mbylini derén e frigoriferit shpesh.
* Ambienti &shté shumé i lagésht. >>>Mos e instaloni frigoriferin né vende me shumé
lagéshti.
» Ushgime qgé kané Iéngje jané vendosur né ené té hapura. >>>Mos e vendosni
ushgimin me pérmbaijtje t& IEngshme né ené té hapura.
* Dera e frigoriferit €shté 1éné pak hapur. >>>Mbylleni derén e frigoriferit.
» Termostati éshté vendosur né njé nivel shumé té ftohté. >>>Vendoseni termostatin né
njé nivel té pérshtatshém.
Kompresori nuk punon.
» Mbrojtja termike e kompresorit do té fryhet gjaté ndérprerjeve té papritura té energjisé
ose heqgjes dhe vénies né prizé pasi presioni i Iléngut ftohés né sistemin e ftohjes té
frigoriferit nuk éshté balancuar akoma. Frigoriferi do té fillojé t& punojé pér rreth 6
minuta. Ju lutem thérrisni shérbimin nése frigoriferi nuk ndizet né fund té késaj
periudhe.
* Frigoriferi éshté né ciklin e shkrirjes. >>>Kjo éshté normale pér njé shkrirje té ploté
automatike té frigoriferit. Cikli i shkrirjes ndodh rregullisht.
* Frigoriferi nuk éshté futur né prizé. >>>Sigurohuni gé spina éshté futur né prizé.
» Parametrat e temperaturés nuk jané béré miré. >>>Zgjidhni vlerén e duhur té
temperaturés.
* Ka njé ndérprerje energjie. >>>Frigoriferi kthehet né punimin normal kur kthehet
energjia.
Zhurma e punimit rritet kur frigoriferi éshté né puné.
» Performanca e punimit té frigoriferit mund té ndryshojé pér shkak té ndryshimeve
né temperaturén e ambientit. Kjo éshté normale dhe nuk éshté
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Frigoriferi punon shpesh pér njé kohé té gjateé.

» Produkti i ri mund té jeté mé i gjeré se ai i méparshmi. Frigoriferét mé t&é médhen;j
punojné pér njé kohé mé té gjaté.

» Temperatura e dhomés mund té jeté e larté. >>>Eshté normale qé produkti té punojé
pér periudha mé té gjata né ambient t& ngrohté.

* Frigoriferi mund té jeté véné né prizé sé fundi ose mund té jeté i mbushur me
ushgime. >>>Kur frigoriferi vihet né prizé ose €shté mbushur sé fundi me ushgime, do
té kérkojé mé shumé kohé qé té arrijé temperaturén e caktuar. Kjo éshté normale.

+ Sasi té médha ushgimesh té€ nxehta mund té jené vendosur né frigorifer sé

fundi. >>>Mos vendosni ushgime té nxehta né frigorifer.

« Dyert mund té hapen shpesh ose té lihen pak hapur pér njé kohé té gjaté. >>>Ajri i
ngrohté qé ka hyré né frigorifer bén qé frigoriferi t& punojé pér periudha mé té gjata.
Mos i hapni dyert shpesh.

» Dera e ndarjes té frigoriferit ose ngrirésit mund té jeté 1€né pak hapur. >>>Kontrolloni
nése dyert jané mbyllur plotésisht.

* Frigoriferi &shté rregulluar né njé temperaturé shumé té ulét. >>>Rregulloni
temperaturén e frigoriferit né njé gradé mé té ngrohté dhe prisni derisa té arrihet
temperatura.

+ Gomina e derés té frigoriferit ose ngrirésit mund té jeté ndotur, konsumuar, ¢aré ose
té€ mos jeté izoluar miré. >>>Pastroni ose ndérroni gominén. Gominat e démtuara/gara
béjné qé frigoriferi t& punojé mé gjaté pér té ruajtur temperaturén aktuale.

Temperatura e ngrirésit éshté shumé e ulét ndérsa temperatura e frigoriferit
éshté e mjaftueshme.

+ Temperatura e ngrirésit éshté rregulluar né njé vleré shumé té ulét. >>>Rregulloni
temperaturén e ngrirésit né njé gradé mé té ngrohté dhe kontrolloni.

Temperatura e frigoriferit éshté shumé e ulét ndérsa temperatura e ngrirésit
éshté e mjaftueshme.

» Temperatura e frigoriferit €shté rregulluar né njé vleré shumé té larté. >>>Rregulloni
temperaturén e frigoriferit né njé vleré mé té ulét dhe kontrolloni.

Ushqgimet qé mbahen né sirtarét e ndarjes té frigoriferit kané ngriré.

» Temperatura e frigoriferit éshté rregulluar né njé vleré shumeé té
larté. >>>Rregulloni temperaturén e frigoriferit né njé vieré mé té ulét dhe kontrolloni.

Temperatura né frigorifer ose ngrirés éshté shumé e larté.

» Temperatura e frigoriferit éshté rregulluar né njé vieré shumé té

larté. >>>Konfigurimi i temperaturés té ndarjes té frigoriferit ka njé efekt né
temperaturén e ngrirésit. Ndryshoni temperaturat e frigoriferit ose ngrirésit dhe prisni
derisa ndarjet pérkatése té arrijné temperaturén e mjaftueshme.

» Dyert hapen shpesh ose jané Iéné hapur pér njé kohé té gjaté. >>>Mos i hapni
dyert shpesh.

* Dera éshté pak hapur. >>>Mbylleni derén plotésisht.

» Frigoriferi éshté véné né prizé ose éshté mbushur me ushqgime sé fundi. >>>Kjo
éshté normale. Kur frigoriferi vihet né prizé ose éshté mbushur sé fundi me ushqgime,
do té kérkojé mé shumé kohé gé té arrijé temperaturén e caktuar.

* Sasi t¢ médha ushgimesh té€ nxehta mund té jené vendosur né frigorifer sé
fundi. >>>Mos vendosni ushgime té nxehta né frigorifer.
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Dridhje ose zhurmé.

* Dyshemeja nuk éshté né nivel ose éshté e pagéndrueshme. >>> Nése frigoriferi
tundet kur Iévizet ngadalé&, balancojeni duke i rregulluar kémbét. Gjithashtu sigurohuni
gé dyshemeja té jeté e forté mjaft pér té mbajtur frigoriferin, dhe té jeté né nivel.

» Sendet gqé vendosni né frigorifer mund té shkaktojné zhurmé. >>>Higni sendet qé
jané sipér frigoriferit.

Ka zhurma qé vijné nga frigoriferi si pér shembull rrjedhje Iéngjesh.

* Rrjedha e léngut dhe gazit éshté sipas parimeve té punimit té frigoriferit tuaj. Kjo
éshté normale dhe nuk éshté defekt.

Bilbil vjen nga frigorifer.

» Pérdoren ventilatoré pér té ftohur frigoriferin. Kjo éshté normale dhe nuk éshté
defekt.

Kondensim né muret e brendshme té frigoriferit.

» Moti i ngrohté dhe i lagésht rrit akullin dhe kondensimin. Kjo é€shté normale dhe nuk
éshté defekt.

» Dyert hapen shpesh ose jané 1éné hapur pér njé kohé té gjaté. >>>Mos i hapni
dyert shpesh. Mbyllini nése jané hapur.

» Dera éshté pak hapur. >>>Mbylleni derén plotésisht.

Ndodh lagéshti nga jashté frigoriferit ose midis dyerve.

* Mund té keté lagéshti né ajér; kjo éshté normale né mot me lagéshti. Kur lagéshtia
éshté mé e ulét, do té shfaget kondensimi.

Eré e keqe brenda frigoriferit.

* Nuk éshté béré pastrimi rregullisht. >>>Pastroni pjesén e brendshme té frigoriferit
rregullisht me njé sfungjer, ujé t& ngrohté ose karbonat té tretur né ujé.

» Disa ené ose materiale paketimi mund té shkaktojné eré. >>>Pé&rdorni ené té tjera
ose materiale paketimi té njé marke tjetér.

» Ushqimi vendoset né frigorifer né ené té pambuluara. >>>Mbajeni ushqgimin né ené
t€ mbyllura. Mikroorganizmat qé pérhapen nga enét e pambuluara mund té
shkaktojné eréra té pakéndshme.

» Higni ushgimet qé u ka kaluar data e skadencés dhe qgé jané prishur nga frigoriferi.

Dera nuk mbyllet.

+ Paketimet e ushgimeve nuk lejojné derén té mbyllet. >>>L&vizni paketimet gé
pengojné derén.

* Frigoriferi nuk éshté plotésisht shesh mbi dysheme. >>>Rregulloni kémbét pér té
balancuar frigoriferin.

» Dyshemeja nuk é€shté né nivel ose nuk éshté e forté. >>>Sigurohuni gé dyshemeja
éshté né nivel dhe éshté né gjendje té& mbajé frigoriferin.

Krisperét kané ngecur.

» Ushqgimi prek tavanin e sirtarit. >>>Rivendosni ushgimet né sirtar.
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